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1. UVODNE INFORMACLIJE

1.1. OPSTE INFORMACIJE

Uputstvo za upotrebu je sastavni deo masine, iako se moze
isporuciti odvojeno. Pre upotrebe uredaja, pazljivo procitajte ceo
uputstvo za upotrebu. Saveti sadrZani u njemu pomoci ¢e da se
izbegne rizik od telesnih povreda i ostecenja masine.

UPOZORENJE!
POZNAVANJE | POTPUNO RAZUMEVANJE OVOG PRIRUCNIKA
POTREBNO JE ZA RAD, TRANSPORT | ODRZAVANJE SNEZNOG
TOPA.

Uputstva za upotrebu treba da se nalaze u blizini uredaja,
tako da operater masine moze da ga koristi u bilo kom trenutku.
Uputstvo za upotrebu mora biti zasticeno od mogucih ostecenja
usled izlivanja, prljavstine, mehanickih i termickih ostecenja.

Asortiman SUPERSNOW proizvoda je obiman i raznovrstan.
Delovi i pribor koji se isporucuju kupcu mogu varirati u
zavisnosti od porudzbine i zemlje instalacije. llustracije u
korisnickom prirucniku sluze samo u ilustrativne svrhe i mogu se
razlikovati od stvarnog stanja.

Ovaj uputstvo za upotrebu je namenjen za snezne topove iz
SUPERSNOV sa oznakama 900H i 900T Tehnicke specifikacije se
odnose na standardne proizvode.




1. UVODNE INFORMACIJE
1.2. OBJASNJENJA SIMBOLA

Simboli koji se koriste u priru¢niku imaju za cilj da pojednostave poruku i skrenu paznju ¢itaoca na
vaZna pitanja koja zahtevaju posebnu paznju.

Simbol koji ukazuje na potrebu da se konsultuju dodatne
informacije iz korisnickog priru¢nika.

Simbol koji oznacava pojavu vaznih informacija neophodnih
za pravilan rad masine.

Znak koji signalizira mogucnost opasnosti takode i naredbi
da bude posebno oprezan prilikom obavljanja radova
oznacenih ovim znakom.

Simbol koji upozorava na opasnost od strujnog udara.

Simbol koji upozorava na rizik od povreda usled prisustva
pokretnih delova u masini.




1. UVODNE INFORMACLIJE

Simbol koji upozorava na opasnost povezanu sa visokim
pritiskom koji se javlia u hidraulickim i pneumatskim
sistemima.

Simbol da upozori na rizik od opekotina usled zagrevanja
pojedinih delova masine.

Simbol koji upozorava na opasnost od usisavanja, labave
odece ili duge kose koja se uplece u delove masine koji se
okrecu.

Simbol upozorenja da masina moze da se pokrene i radi
automatski.

AUTO
START

Prisustvo ovih simbola zahteva upotrebu naznacene zastitne
opreme.




1. UVODNE INFORMACIJE

1.3. PRAVILA BEZBEDNOSTI

Snezni top se napaja elektricnom energijom. Pre izvodenja bilo
kakvih radnji unutar uredaja, pre uklanjanja kucista, iskljucite ga
iz elektri¢nog napajanja.

U hitnim slu¢ajevima odmah iskljucite napajanje (dugme za
hitne slucajeve, glavni prekidac za napajanje).

Svi servisni radovi treba da se izvode sa iskljucenomii
zaticenom masinom.

Nemojte koristiti ostecene elektricne kablove! Ovo preti da
izazove paralizu.

Kablovi za napajanje sneznih topova treba da budu rasporedeni
tako da ne postoji mogucnost slucajnog mehanickog ostecenja
na njima.

Tokom rada, nije dozvoljeno da se postigne unutar mehanizma
gramofona.

Nakon bilo koje demontaze poklopaca, kucista i drugih delova
masine, oni moraju biti ponovo sastavljeni.

Pre nego $to ukljucite masinu, proverite da li je zatitna reSetka
za dovod vazduha pravilno postavljena i da je zabranjeno da je
otvarate kada je napajanje ukljuceno.

Prilikom rada sa topom nije dozvoljeno nositi Siroku odjecu i
nakit, dok dugu kosu treba sakriti ispod pokrivala za glavu.
Nepostovanje preporuka moze dovesti do usisavanja rotora
ventilatora.

®|SUPERSNOW



1. UVODNE INFORMACLIJE

Nakon povezivanja komponenti sistema u kojima postoji visok
pritisak radnog medija, potrebno je osigurati da je veza pravilno
osiguranai ¢vrsta.

Nemojte koristiti ostecena ili savijena creva, jer to moZe dovesti
do njihovog pucanja. Ovo je veoma opasno za skijase i za sam
top.

Ne prelazite maksimalni pritisak vode od 45 bara. Postoji
opasnost od ostecenja uredaja.

Prilikom zatvaranja ili otvaranja uputstvo za upotrebug glavnog
ventila za vodu, stojte na sigurnoj udaljenosti od creva za vodu.
Naglo povecanje pritiska u crevu moze dovesti do efekta bica.

Pokretanje sneznog topa bez filtera je neprihvatljivo i moze
oStetiti masinu.

Operateri sneznih topova treba da nose licnu zastitnu opremu
prilikom rada sa masinom. Preporuuje se nodenje zastitne
obuce i rukavica, zimske odece, zastitnih naocara i Stitnika za ugi,
Sedira i maske za lice.

Budite posebno oprezni u blizini podru¢ja oznacenih
upozorenjem o vrucoj povrsini i nosite zastitne rukavice prilikom
rada.

Ne pokrivajte ventilacione otvore na kucistima topova, jer to
moze dovesti do pregrevanja masine.

®|SUPERSNOW 9



1. UVODNE INFORMACIJE

Snezni top moze da radi u automatskom rezimu. Moguce je da
St se pokrene automatski. Budite posebno oprezni kada ste u
blizini.

Pre svakog pokretanja masine, uverite se:

+Dali nema stranih predmeta (labavi predmeti, led) unutar cevi

«Dali su redetka za usis vazduha i drugi poklopci pravilno
postavljeni

+Dali su uklonjene blokade transporta

Garancija pravilnog i sigurnog rada masine je obavljanje radova
na odrzavanju u odredenom roku, upotreba potrosnog
materijala i rezervnih delova koje preporucuje proizvodac.

Elektricni, vodovodni, pneumatski sistemi koji snabdevaju
snezne topove i drugu opremu sistema za proizvodnju snega
treba da budu projektovani i proizvedeni u skladu sa vazecim
propisima u datoj zemlji.

Povezivanje masina za proizvodnju snega na vec postojeci
sistem (elektri¢ni, hidraulicki, pneumatski) treba da se izvodi u
skladu sa propisima odredene zemlje i zahtevima koji su
ukljuceni u tehnicku dokumentaciju instalacije.

Pre nego $to pocnete da radite sa masinom, potrebno je da se
upoznate sa radnim okruzenjem, tj. prisustvo ljudi, prepreke u
radu masine.

Svaki put kada se masina pokrene, potrebno je proveriti njeno
opste tehnicko stanje i sve nedostatke treba stalno uklanjati
kako bi se osigurao bezbedan rad.

10 ®|SUPERSNOW



1. UVODNE INFORMACLIJE

Neprihvatljivo je postaviti nezasticeni uredaj na otvorene rute
bez njihove odgovarajuce pripreme. Top treba da bude vidljivo
obelezen, odvojen od skijaskim stazama sa barijernom mrezomi
treba postaviti duseke protiv udara.

Oznacite i obavestite o pocetku bilo kakvih radova koji se
odnose na ukljucivanje ili iskljucivanje komunalnih usluga
(struja, voda, komprimovani vazduh) tokom servisnih radova.

Neovlas¢enim osobama je zabranjeno da budu u blizini masine.

Nemojte blokirati pristup podru¢jima na uredaju koji se koriste
tokom hitnog gasenja masine. Radove na popravci i konzervaciji
treba izvoditi uz adekvatno osvetljenje i prostor za rad.

Zabranjeno je podizanje ili spustanje ruke topa KSNUMKST
tokom rada masine i kada masina ne radi, ali u instalaciji topa
ima vode.

Prilikom podizanja i spustanja pistolja 900T, on ne sme biti u
dometu kretanja ruke, ispod strukture koja pada.

Top KSNUMKST se ne sme penjati ili koristiti za podizanje ljudi ili
drugih stvari.

Ne uklanjajte staticki zastitni pin kada nije instaliran namenski
hidrauli¢ni sklop cilindra.

®|SUPERSNOW 1



1. UVODNE INFORMACIJE

Zabranjeno je stajati ispred masine, ispred prstena, dok masina
radi.

Svi radovi na odrzavanju koji se odnose na hidraulicki sistem koji
se koristi za podizanje pistolja 900T treba obaviti nakon
spustanja, u donjem (servisnom) polozaju.

Zbog mogucnosti vode na dnu bunara tokom njegove upotrebe,
posebnu paznju treba posvetiti bezbednosti u vezi sa radom
elektricne opreme i mogucnosti klizanja na merdevinama.

Da bi se odrzala bezbednost ljudi i imovine, uvek koristite sajle,
okove, kuke, itd prilagoden nosivosti i drugim zahtevima koji su
ukljuceni u vazece propise. Takode treba imati na umu da duzina
remena treba da bude Sto kraca, Sto ¢e ograniciti gubitak
stabilnosti.

Kada pomerate masine i opremu, drZite se na sigumoj
udaljenosti i, narocito, ne stavljajte delove tela izmedu masine i
remena.

Svako ometanje proizvoda i nepostovanje preporuka sadrzanih
u korisnickom prirucniku negativno utie na sigumost i
pouzdanost masine, Sto rezultira ponistenjem CE deklaracije i
gubitkom garancije.

®|SUPERSNOWW



1. UVODNE INFORMACLIJE

1.4. OPIS PREOSTALOG RIZIKA

+ Nepostovanje preporuka u uputstvu

+ Rad masine od strane neovlaé¢enih i pijanih lica
+ |zmene koje je napravio operater

+ KoriS¢enje masine suprotno namenu

+ Umetanje udova izmedu pokretnih delova

« Uklanjanje sigurnosnih poklopaca

Preostali rizik se moze minimizirati slijedeci preporuke:

« Pazljivoijasno procitajte ovaj uputstvo za upotrebu
+ Koristite masinu u skladu sa preporukama u ovom

uputstvu

+ Miranipromisljen rad masina

+ Radite samo na sklopljenoj masini

+ Utoku resavanje problema bilo kakvih nedostataka
+ Servis od strane kvalifikovanog osoblja

Proizvodac topova za sneg SUPERSNOW je uloZio sve
napore da eliminise rizik od nesre¢a pri radu sa masinama.
Uprkos vasim naporima, postoji preostali rizik koji moze biti
uzrokovan:

®|SUPERSNOW



1. UVODNE INFORMACIJE

(inace poznat kao masina za sneg, masina za pravljenje snega) je
energetska masina, koja se koristi za proizvodnju vestackog
snega, najcesce se koristi na skijaskim stazama. Pravljenje snega
sa masinom za pravljenje snega zahteva snabdevanje vodom,
strujom i ponekad komprimovanim vazduhom. Standardna
freza za sneg sastoji se od nekoliko osnovnih elemenata kao sto
su: cev, ventilator, prsten, okvir, kompresor, kontrolna kutija,
jedinica za vodu.

Tip topa u kojem operater postavlja odgovarajuce parametre
masine, a kontroler je odgovoran za sve ostalo. Za zeljeni kvalitet
snega i vremenske uslove, pokrece se i postavlja odgovarajuce
komponente masine. Radeci zajedno sa glavnim pogonom
ventila za vodu, smanjuje potrebu za dodatnim aktivnostima
vezanim za rad masine na minimum. Automatskim pistoljem za
sneg moze se upravljati iz masine (lokalna kontrola) i preko
sistema Snowmatic ili mobilne aplikacije (daljinski upravljac).
Takode se moze upravljati u uputstvo za upotrebum rezimu.

Deo masine nalik cilindar u obliku, deluje kao kanal ventilatora.
Na njegovom kraju je postavljen prsten sa mlaznicama.

Koristi se za transport vodenog mlaza i kompresiju vazduha
unutar cevi. Element koji pokrece ventilator je elektromotor.

lzraden od aluminijumskog elementa sa montiranim
mlaznicama za vodu i nukleaciju. Odgovoran je za prskanje vode
i formiranje bakterija kristalizacije.

1.5. RECNIK
SNEZNI TOP
AUTOMATSKI SNEG TOP
TUBA
VENTILATOR
PRSTEN
14
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1. UVODNE INFORMACLIJE

OKVIR

KOMPRESOR

KONTROLNA KUTLJA

KONTROLNI VENTIL

VODA GLAVNI VENTIL POGON

TIMZAVODU

FILTER ZAVODU

Strukturni element koji deluje kao kostur celog topa.

(inace se naziva kompresor) je mehanicki uredaj koji se pokrece
spolja, koji se koristi za prenos vazduha pod pritiskom kroz
nukleacijske mlaznice.

Element elektricne instalacije sneznog topa koji se koristi za
kontrolu, zastitu, merenje i regulisanje uredaja i kola ukljucenih
unjega.

Uredaj povezan sa vodovodnom mrezom skijaskim stazama,
omogucavajuci uzimanje vode za top. Ima funkcije regulisanja
pritiska vode i potpuno iskljucivanje protoka. Moze se
kontrolisati uputstvo za upotrebu ili automatski pomocu
pogona.

Uredaj koji se koristi za otvaranje, zatvaranje i regulisanje
protoka vode kroz glavni ventil za vodu. Zahvaljuju¢i njemu,
moguce je automatski pokrenuti masinu, regulisati protok vode i
isprazniti snezni top nakon rada. U slucaju nestanka struje,
automatski iskljucuje dovod vode, sprecavajuci zaledivanje
topovai creva za vodu. (* Dostupno kao opcija)

Pneumatski kontrolisani blok ventila koji regulise protok vode
kroz mlaznice. Zahvaljuju¢i njemu, moguce je kontrolisati
kvalitet i performanse primljenog snega.

Komponenta koja se koristi za zadrZavanje odredene koli¢ine
zagadivaca u vodi. Nalazi se u vodovodnom sistemu izmedu
kontrolnog ventila i jedinice za vodu.

®|SUPERSNOW 15



1. UVODNE INFORMACIJE

USPRAVNI MEHANIZAM

STOPALA STAJNOG TRAPA

SASIJA NA TOCKOVIMA

SUPERSNOW MOBILNA
APLIKACIJA

SNOWMATIC

Dizajn koji vam omogucava da promenite visinu elemenata
sneznog topa u odnosu na nagib. U gornjem poloZaju to
rezultira vecim opsegom proizvodnje snega, a u donjem
polozaju laksim pristupom servisu i odrzavanju. Sastoji se od
baze stuba, oruzja, kolevke i hidraulickog sistema. (*900T)

Snezni top jedinica koja stabilizuje i izravnava masinu na zemlju.
Da histe ga transportovali, koristite sneznu masinu ili drugu
samohodnu masinu opremljenu odgovarajucim liftom. (*900H)

To je sklop sneznog topa sa istim karakteristikama kao i stajnog
trapa Sape. Naknadno opremanje stajnog trapa sa Sasijom
omogucava da se masina transportuje i vu¢om. (*900H)

Softver dizajniran za mobilne uredaje koji omogucavaju
pojednostavljenu kontrolu masina za proizvodnju snega.
Korisnik moze da koristi aplikaciju za ukljucivanje i iskljucivanje
uredaja u automatskom rezimu, pregled radnih parametara
masine i vremenske uslove, kao i podesavanje radnih
parametara sneznog topa.

Centralizovani sistem za kontrolu snega, pripremljen posebno
prema potrebama svakog kupca. Sistem je dizajniran za rad
automatskih topova i crpnih stanica. Softver poboljsava rad
celog automatskog sistema za proizvodnju snega, omogucava
vam da vidite i kontrolidete uredaje, i olakSava da sprovedete
svoju strategiju snegovanje na padinama. Korisnik moZe koristiti
program za ukljucivanje, iskljucivanje i podesavanje parametara
svakog topa i kontrolu njegovog rada tokom snega. (* Dostupno
kao opcija sa automatskim sneznim topovima).

®|SUPERSNOW



1. UVODNE INFORMACLIJE

SNEG TOP OPERATER

MENADZER SISTEMA ZA
IZRADU SNEGA

Osoba odgovorna za pravilno povezivanje, podesavanja i rad
masine za proizvodnju snega. On brine o svojoj bezbednosti i
bezbednosti ljudi u oblasti rada masine. Odrzava i otklanja
nedostatke koji ne prelaze njegovu nadleznost na ad hoc osnovi.
U slucaju ozbiljnijih kvarova ili neobi¢nog rada masine, ona
iskljucuje masinu u hitnim sluajevima i obave$tava menadzera
sistema za proizvodnju snega o problemu. Da bi se odrzala
bezbednost i pravilan rad sneznog topa, operater treba da bude
obucen od strane zaposlenog u SUPERSNOV-u i da zna i u
potpunosti razume informacije sadrzane u uputstvima za
upotrebu, kojima treba da ima neogranicen pristup.

Osoba koja se brine o setu sneznih topova i infrastrukturi koja se
koristi u njihovom radu. Odgovoran je za pravilno povezivanje,
pozicioniranje i rad elemenata sistema za proizvodnju snega. On
brine o svojoj bezbednosti i bezbednosti ljudi u oblasti rada
sneznih topova. On je odgovoran za pravilno obelezavanje,
odvajanje i zastitu sneznih topova sa skijaskim stazama. Takode
se brine o sprovodenju planiranih konzervatorskih radova. U
slucaju kvara koji prevazilazi njegovu nadleznost, servisno
odeljenje SUPERSNOV se obavestava o problemu, koji odreduje
tok postupanja. Radi prakticnosti i skracivanja vremena
popravke, proizvodat sneznih topova omogucava kupcu da
samostalno izvrsi popravku, pod uslovom da je unapred
dogovoren obim posla i da je za ovaj zadatak imenovan
odgovarajuci strucnjak (mehanicar, vodoinstalater, elektricar).
Da bi se odrzala bezbednost i pravilan rad sneznog topa,
operater sistema za proizvodnju snega treba da bude obucen od
strane zaposlenog u SUPERSNOV-u i da zna i potpuno razume
informacije sadrzane u uputstvu za upotrebu, kojima treba da
ima neogranicen pristup.
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1. UVODNE INFORMACIJE

1.6. RECIKLIRANJE

Ako operater odluci da odbaci masinu, neophodno je da se
pridrzava propisa koji su na snazi u odgovarajucoj zemlji u vezi
sa otpadom i reciklazom masina na kraju Zivotnog veka. Pre
demontaze masine, ulje mora biti potpuno uklonjeno iz
hidraulickog sistema. U slucaju zamene delova, istrosene ili
oStecene elemente treba predati na kupovinu sekundamih
sirovina. Koris¢eno ulje, kao i gumeni ili plasticni elementi, treba
predati postrojenjima koja se bave odlaganjem ove vrste
otpada.

UPOZORENJE!

TOKOM DEMONTAZE TREBA KORISTITI ODGOVARAJUCE
ALATE, KAO | LICNU ZASTITNU OPREMU. IZBEGAVAJTE
KONTAKT ULJA SA KOZOM. NE DOZVOLITE DA SE KORISCENO
ULJEIZLUJE.




2. TEHNICKI PODACI 1 OPIS KONSTRUKCIJE
2.1. SVRHA MASINA

Svrha sneznog topa je vestacko zasnezenje skijaskih staza.

UPOZORENJE!
SNEZNITOP SE MOZE KORISTITI SAMO ZA PROIZVODNJU
VESTACKOG SNEGA. NJEGOVA UPOTREBA U BILO KOJU
DRUGU SVRHU NIJE U SKLADU SA NJEGOVOM NAMJENOM.

2.2, 0ZNAKE UPOZORENJA

Oznake upozorenja igraju veoma vaznu ulogu u masini. Oni
upozoravaju na opasnosti povezane sa datom komponentom
sneznog topa. Neophodno je pratiti informacije sadrzane u
njemu.

UPOZORENJE!
U SLUCAJU OSTECENJA, GUBITKA ILI NECITLJIVOSTI OZNAKA
UPOZORENJA, ONE SE MORAJU ZAMENITI NOVIM.




2. TEHNICKI PODACI 1 OPIS KONSTRUKCIJE

Natpisna plocica sa identifikacionim podacima nalazi se na okviru ili stubu. Da biste ga videli,
lagano nagnite deo zastitnog rukava ili otvorite poklopac duseka. Natpisna plocica sadrzi sledece
informacije:

1) Tip

2)  Serijskibroj

3)  Godina proizvodnje

4)  Brzinaventilatora

5 Mox

6)  Mox

7)  Maksimalni pritisak vode
8)  Maksimalni protok vode
9)  Vage

Tacna lokacija natpisne plocice u svakoj masini prikazana je na slikama kasnije u poglavlju.
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2. TEHNICKI PODACI 1 OPIS KONSTRUKCIJE
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Type

Fan speed

I\ B\ Ao

ITUWAGA! IWARNING!

Maszyna uruchamiana jest Machine will starts

‘ Przed przystapieniem do pracy

pracy z maszyna n:
zapozna sie z instrukcja obstugi

alezy ‘

©

Before using the machine
read careft

Serial number

Rated power

Max water flow

Postavljanje oznaka upozorenja i informacija u sneznom topu 900H

Year of production

Power supply

Weight

21



2. TEHNICKI PODACI 1 OPIS KONSTRUKCIJE

®|SUPERSNOW

Type Serial number Year of production

Fan speed Rated power Power supply

Max water flow Weight

Postavljanje oznaka upozorenja i informacija u sneznom topu 900T

22



2. TEHNICKI PODACI 1 OPIS KONSTRUKCIJE
2.3 SPECIFIKACLJE

H1

H2

H3

Ukupne dimenzije topa 900H
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2. TEHNICKI PODACI 1 OPIS KONSTRUKCIJE

H1

® | SUPERSNOW

H4

Ukupne dimenzije topa 900T
24




2. TEHNICKI PODACI 1 OPIS KONSTRUKCIJE

PARAMETAR JEDINICA 900H 900T
Broj vodenih sekcija n 5

Broj sekcija nukleacije n 1

Broj vodenih mlaznica n 98

Broj nukleacionih mlaznica n 8
Dozvoljeni pritisak vode Bar 45
Maksimalni unos vode |/ min 660
Maksimalna proizvodnja snega m3/h 115

TRadna temperatura (VB) oC -25~-15
Tacnost filtracije OMILJENO 250 (sadrzina)
Nominalni napon (standardni) % 400
Nominalna frekvencija (standardna) Hz 50

Prikljucni utikac 5x63
Nominalni intenzitet 42

Mox kw 224
Nominalna snaga motora ventilatora kw 15

Brzina ventilatora Obrtaja 1450
Nominalna snaga i tip kompresora kw 4 (Bezulja)
DuZina topa na transportnoj bazi A1 mm 1890 2620
Sirina topa na transportnoj bazi B1 mm 1100 1280
Visina topa na transportnoj bazi H1 mm 2390 2540
Duzina topa na 3asiji Sase A2 mm 2485 1540
Sirina topa na stajnom trapu $ape B2 mm 2120 1220
Visina topa na stajnom trapu Sape H2 mm 2300 4600
Duzina topa na $asiji sa noznim tockovima A3 mm 3200

Sirina topa na $asiji sa noznim to¢kovima B3 mm 2120

Visina topa na $asiji noznog tocka H3 mm 2455

Duzina topa u radnom polozaju A4 mm 1540
Sirina topa u radnom poloZaju B4 mm 1220
Visina u radnom polozaju H4 mm 4600
Tezina sneznog topa (bez transportne baze) kg 640 850
TeZina sneznog topa na Sasiji stopala kg 776=(640+136)

Tezina topa za sneg na Sasiji noznog tocka kg 878=(640+238)

Tezina sneznog topa sa dusecima kg 878=(850+46)

25



2. TEHNICKI PODACI 1 OPIS KONSTRUKCIJE
2.4 OPIS KONSTRUKCIJE

12 Ventilator

13 Fan korica

14 Transportna rucka
15 Indikator statusa topa
16 Meteoroloska stanica
17 Drzac kabla

18 Kontrolna kutija
19 Okvir

20 Snaga glavni prekidac
21 Filter za vodu

26

Opis konstrukcije topa 900H

1 Branik

2 DrzaCza sneg
3 Kompresor

4 Prsten

5 Lampa

6 Tuba

7 Dugme za hitne slucajeve
8 Kontrolna tabla
9 Otpustite polugu
10 Vodeni ansambl
11 Noga-tocak Sasija




2. TEHNICKI PODACI 1 OPIS KONSTRUKCIJE

Pol

Okvir

Kompresor

Prsten

Lampa

Tuba

Dugme za hitne slucajeve

Kontrolna tabla

Hidraulicni agregat

Vodeni ansambl

hidrauli¢ni cilindar

10 17

19 3
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Opis konstrukcije topa 900T
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3. TRANSPORT | MONTAZA

3.1. TRANSPORT

Pre nego Sto zapocnete transportne aktivnosti, pazljivo
proCitajte uputstva za upotrebu koja se isporuuju sa masinom,
posebno obratite paznju na ukupne dimenzije i tezinu sneznog
topa.

Tezina sneznog topa opremljenog odgovarajuéom 3asijom
ukljucena je u tabelu tehnickih parametara.

Moze postojati opasnost od povreda prilikom transporta
masine. Preporucuije se upotreba zastitne opreme.

Da bi se odrzala bezbednost ljudi i imovine, uvek koristite sajle,
okove, kuke, itd prilagoden nosivosti i drugim zahtevima koji su
ukljuceni u vazece propise. Takode treba imati na umu da duZina
remena treba da bude Sto kraca, Sto ¢e ograniciti gubitak
stabilnosti.

Kada pomerate snezni top, drzite bezbednu udaljenost, a
posebno ne stavljajte delove tela izmedu masine i remena.

Tezina navedena na sneznom topu ne ukljucuje teZinu
transportne baze, Sasije ili zastitnih duseka.

28
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3. TRANSPORT | MONTAZA

Top se moze isporuciti kupcu u razlicitim konfiguracijama Sasije. Transportne baze, $apa i Sapa i
Sasija tockova se koriste. Sasija Sapa i Sapa i $apa su standardno opremljeni dvostrukom ruckom za
sneg.

Sneznitop 900H (s leve strane) na tehnoloskoj osnovi, na asiji Sape, na sasiji na tockovima inogama

Za transport sneznog topa najbolje je koristiti transportne usi koje se nalaze na gornjem delu cevi
(900H i 900T) i na stubu (900T). Lokacija i nacin ugradnje transportnih traka prikazani su na slici ispod.

Lokacija za noSenje sneznog topa rucke

29



3. TRANSPORT | MONTAZA

UPOZORENJE!
PPRE TRANSPORTA | PODIZANJA SNEZNOG TOPA, PROVERITE
DA LI'SU POSTAVLJENE SVE TRANSPORTNE BRAVE

Kako pricvrstitiremen na top 900H, 900T

30



3. TRANSPORT | MONTAZA

900H Lanac Pojas Q
TIP SLING 1 Link, Link-Kuka Kraj 1 string, petla kraj -petlja +
okov '
DUZINA m m
DOZVOLJENO RADNO o o b
OPTERECENJE
900T Lanac Pojas 9
. ! . 1String, Loop-Loop End + 2k
TIPSLING 1 string, kuka-kuka Kraj Skl
A
DUZINA 4m 4m Glln
DOZVOLJENO RADNO I o b
OPTERECENJE
UPOZORENJE!

CEVI!

UPOTREBA KRACIH TRAKA ZA TOPOVE KSNUMKST MOZE
DOVESTI DO OSTECENJA RESETKE VENTILATORA ILI CELE

31




3. TRANSPORT | MONTAZA

Top sa ugradenom Sasom ili Sasijom Sape i tockova moZe se transportovati uz pomoc viljuskara u
posebnim slucajevima, ali uz upotrebu dodatnih transportnih elemenata (npr. Greda, pojasevi) i uz
sve mere predostroznosti. Proizvodac ne preporucuje ovaj nacin transporta zbog problematicnog
podizanja. Samo top postavljen na transportnoj bazi moze se bezbedno transportovati pomocu
viljuskara. Dijagram takvog transporta je prikazan na slici ispod.

Kako transportovati top sa viljuskarom 900H
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3. TRANSPORT | MONTAZA

Kako transportovati top sa viljuskarom 900T

UPOZORENJE!
PRILIKOM PODIZANJA I TRANSPORTA SNEZNOG TOPA,
POSTUPITE POLAKO | PAZLJIVO | OBRATITE PAZNJU NA
LOKACIJU CENTRA GRAVITACIJE

33



3. TRANSPORT | MONTAZA
3.2. KRETANJE PO SKIJASKIM STAZAMA

Snezni top opremljen Sasijom Sape i tockova moze se pomerati povlatenjem za rudu. Da biste to
uradili, koristite vozilo opremljeno poljoprivrednom kukom. Preporucuje se da uklonite crevo i kabl za
napajanje iz topa pre nego $to nastavite sa transportom.

Kako transportovatitop 900H vucom

Pre pocetka procesa snega, ruda treba da bude usmerena prema dole. Ne sme da zaklanja ulaz
ventilatora. Prilikom skladiStenja masine posle posla (npr. Garaza), ruda se moze postaviti u
uspravnom poloZaju, ne zaboravite da je pricvrstite iglom.
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3. TRANSPORT | MONTAZA

Kako osigurativucu nakon vuce

UPOZORENJE!
PRE VUCE, NE ZABORAVITE DA SAPE DRZITE 5T0 JE MOGUCE
VISE

Sapalift Sema
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3. TRANSPORT | MONTAZA

1
1
INFORMACIJA! i

BRZINA KOJOM SE SNEZNI TOP MORA VUCI NE SMEBITI !
VECA 0D 5 KM/H i

1

UPOZORENJE!
VUCATOPA, OPREMLJENOG SASIJOM NATOCKOVIMAL
SAPAMA, NA JAVNIM PUTEVIMA NIJE DOZVOLJENA

900H snezni top moze da se pomera na skijaskim stazama tako Sto ¢e ga nositi na secivu sneznog
kalca. Pre nego $to masinu podigne snezni groomer, uverite se da nije prekrivena snegom i da noge za
izravnavanje ili tockovi nisu smrznuti na zemlju. U slu¢aju zamrznute masine, masinu treba iskopati
sve dok snezni groomer ne moze slobodno da podigne masinu. Ako to ne ucinite, moze doci do
ostecenja Sasije masine i radnih elemenata rabeznika. Da biste izvrsili ovu operaciju, najbolje je
koristiti dve osobe, operatera snega i pilota. Pilot, na prvom mestu, prosiruje branike za sneg na
potrebnu udaljenost i obezbeduje ih sa rascjepima. Zatim vozac za snezne macke prilazi masini sa
strane rucke za ranjenike na udaljenosti od oko 1,5 m, nastavlja da se priblizava topu najmanjom
mogucom brzinom kako bi zakacio secivo za dr3ku. U isto vreme, on dobija uputstva za navigaciju od
pilota. Slededi korak je da podigne celu masinu od strane vozaca, a zatim Sape od strane pilota. Top
treba pazljivo transportovati tako da ne padne sa seciva. Pre postavljanja masine, pripremite mesto
koje je $to je moguce ravno. Pre nego $to se top postavi, Sape za izravnavanje moraju biti produzene.
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3. TRANSPORT | MONTAZA

Tre_ A

Kako transportovati top na secivu za sneg

900T pistolj za sneg moze da se pomera po skijaskim stazama za instalaciju. To se mozZe uraditi
podizanjem topa sa transportnim usima masine ili koris¢enjem pripremljenog prostora za viljuske u
transportnom okviru. Pre nego $to se masina podigne, uverite se da nije prekrivena snegom i da su sve
transportne blokade jo$ uvek na mestu. Snezni top 900T zajedno sa transportnom bazom mora biti
prevezen na mesto u blizini bunara na kojem ¢e biti postavljen top.

UPOZORENJE!

ZATRANSPORT I PODIZANJE SNEZNOG TOPA, TREBALO BI DA
KORISTITE MASINU | SAJLE SA ODGOVARAJUCOM
NOSIVOSCU. (* VIDI TEZINU MASINE - 2.3 TEHNICKI PODACI
| OPIS KONSTRUKCIJE)
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3. TRANSPORT | MONTAZA
3.3. INSTALACIJA NA SKIJASKIM STAZAMA

Pre nego $to pocnete da radite sa sneznim topom, trebalo bi da proverite kompletnost elemenata
seta, koji ukljucuje:

900T
+ Snezni top
« Srednjii donji dusek
+ komplet za montazu
+ Fascikla dokumenata
+ Servis komplet

900H
+ Snezni top
+ Gumeni crevo za vodu
« Fascikla dokumenata
+ Servis komplet

SASTAV SERVISNIH KOMPLETA (ISPORUCUJE SE SA MASINOM UNUTAR ELEKTRICNE
KUTIJE)
1 NUKLEACIJA MLAZNICA
2 KERAMICKA MLAZNICA 1,5
3 KERAMICKA MLAZNICA 1,7
4 PRSTEN NUT KLJUC
5 CILINDRICNI KASNJENJE OSIGURAC (5x20mm) - 1,6A
6 UNI OSIGURAC (19MM) - 5A
7 UNI OSIGURAC (19MM) - 7,5A
8 UNI OSIGURAC (19MM) - 15A
9 ZAJEBI M8X12
10 ZAPTIVANJE PODLOSKA M8
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3. TRANSPORT | MONTAZA

Top treba postaviti na mjesto koje ne ugrozava sigurnost osoblja, skijasa i samog topa, uzimajui u
obzir ekstremne uslove rada. Neprihvatljivo je postaviti nezasticeni uredaj na otvorene rute bez
njihove odgovarajuce pripreme. Top treba da bude vidljivo obelezen, odvojen od skijaskim stazama sa
barijernom mrezom i treba postaviti duseke protiv udara. Neophodno je postovati pravilo da se
skijasima ne dozvoli da se krecu na mestu gde su poloZeni kablovi i creva za napajanje. Rezultat toga
moze biti, izmedu ostalog, rezanje Zica. Takode je zabranjeno sneZenje padina koje su trenutno
otvorene za operatere padina.

Kako osigurati snezni top na skijaskim stazama

900H treba da bude postavljen na stabilnom, $to je moguce ravnom terenu koji moze da izdrzi
tezinu masine.

Mesto ugradnje 900T masine treba da bude temelj i sa potrebnom nosivosti za ovu vrstu opreme.
Ovaj bunar treba da ima odgovarajuce hidrauli¢ne armature i elektri¢ne instalacije instalirane unutra.
Preporucuje se da ugradnju topa 900T na skijaskim stazama vrsi kvalifikovano osoblje proizvodaca.
SUPERSNOW omogucava ugradnju uredaja iz svog delokruga od strane kupca, pod uslovom da se to
radi na pravi nacin u skladu sa uputstvima i u skladu sa svim bezbednosnim standardima. Ovo je da se
eliminiSu greske u montaZii osigura da top radi ispravno.

39



3. TRANSPORT | MONTAZA

Instalacija 900T sneznog topa na bunaru vrsi se na sledeci nacin:

1. Uklonite rascjepke i uklonite vijke (HEKS19) koji pricvricuju top na transportni okvir.

2. Podignite top i premestite ga na konacno mesto instalacije, iznad bunara. Postavite vodu i
pneumatske creva, kao i kablove za napajanje i komunikaciju u otvor bunara.
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3. TRANSPORT | MONTAZA

3. Postavite top na plafon bunara tako da naide na ispravne rupe za montazu.

4, Pricvrstite top na bunar pomocu elemenata iz montaznog kompleta. Spojite Zicu za uzemljenje na
strukturu stuba.

41



3. TRANSPORT | MONTAZA

Vijak M20k200-280

Zgusnuta Vasher M20

Okrugli gumeni za pranje

42

Zako3eni gumeni za pranje

Uvecana OkrugliVasher

Uvecana pregrada za pranje

uzemljenje nosac

Redovno Vasher M20

M20 samozakljucavajuca matica




3. TRANSPORT | MONTAZA
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Ispod na slici je prikazana moguca lokacija topa KSNUMKST na bunaru (ravno napred, sa leve
strane, sa desne strane). Neprihvatljiv poloZaj masine je kada masina u donjem polozaju blokira
mogucnost otvaranja $ahta bunara.

Prihvatljivo i neprihvatljivo pozicioniranje topa 900T na bunaru
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3. TRANSPORT | MONTAZA

Odstupanje topa od nivoa ne sme biti vece od 10 stepeni kako bi se osigurali odgovarajui uslovi
rada kompresora.

Dozvoljene skijaskim stazama i skijaskim stazama sneznih topova

|zravnavajuce $ape se koriste za izravnavanje nagiba. Njihov maksimalni hod je 624 mm. U slucaju
sasije na tockovima, nakon postavljanja, neophodno je imobilizirati top sa najmanje dvije Sape za
izravnavanje.

Sema spustanjasape

4 ® | SUPERS



3. TRANSPORT | MONTAZA

UPOZORENJE!
PRILIKOM SPUSTANJA SAPA ZA IZRAVNAVANJE POSTOJI
OPASNOST OD DROBLJENJA STOPALA. DA BISTETO IZBEGLI,

DRZITE SE NA SIGURNOJ UDALJENOSTI

Pre prvog pokretanja masine, transportne brave moraju biti uklonjene. Treba ih Cuvati i ponovo
montirati kada se prevozi snezni top. Transportne brave koje treba ukloniti obi¢no su obojene
crvenom bojom radi lakse identifikacije.

Montaza/demontaza transportnih brava 900H
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Montaza/demontaza transportnih brava 900T

TRANSPORTNE BRAVE CE DOVESTI DO KVARA MASINE ZBOG

UPOZORENJE!
A POKRETANJE SNEZNOG TOPA BEZ DEMONTAZE OSCILACIJA
GRESKE OPERATERA SNEZNOG TOPA
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UPOZORENJE!

TRANSPORTNE BRAVE MOGU SE PRIMENITI SAMO KADA JE
MASINA U ISPRAVNOM POLOZAJU. ZA HORIZONTALNI
UGAO JE 180 ° 1 ZA VERTIKALNI UGAO JE 5 ° (* ODELJAK
52.1)

Razmak izmedu topova na skijaskim stazama treba da bude najmanje 60 m. Nije dozvoljeno da
dovede do takve situacije da postoji jos jedna u opsegu izbacivanja. Takode treba uzeti u obzir snagu i
pravac vetra tako da ne duva sneg na susedni top ili na sebe. Takva situacija moze dovesti do
zaledivanja ventilatora i, kao posledica toga, kvara masine.

Zabrana rada sneznih topova kada je jos jedan snezni top u dometu izbacivanja snega
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Pre svakog pokretanja topa, proverite da li filter za vodu nije kontaminiran. Ako je potrebno,
ocistite kertridz. Tokom rada, ucestalost provere Cistoce uloska filtera treba da zavisi od efikasnosti sa
kojom uredaj radi. Medutim, preporucuje se da proverite kertridz najmanje svakih 24 sata rada.

Pre povezivanja uredaja, proverite da li rotor ventilatora i kanal ventilatora nisu prekriveni ledom!
U suprotnom, koristite struju toplog vazduha za odmrzavanje. Vazduh ne sme biti previe vru¢ kako ne
bi ostetio plasticne komponente. Takode treba obratiti paznju na prisustvo i pravilnu ugradnju svih
poklopaca / kucista. Takode je neprihvatljivo da se strana tela (alati, labavi delovi) pojave unutar ceviili
negde drugde u masini. Svako ostecenje kablova i vode ili hidrauli¢nih vodova treba ukloniti pre
povezivanja masine.

UPOZORENJE!
PRE OTVARANJA RESETKE ZA ZASTITU VENTILATORA, UVEK
ISKLJUCITE NAPAJANJE TOPA!

UPOZORENJE!
NAKON ZAVRSETKA POSLA, PROVERITE DA LI JE ZASTITNA
RESETKA ZA DOVOD VAZDUHA PRAVILNO POSTAVLJENA!

Voda za proizvodnju snega ne bi trebalo da sadrZzi necistoce vece od 250 um. Veca tela uzrokuju
da se topovski filter brzo kontaminira. Da bi top ispravno radio, potreban je pritisak u rasponu od 12
do45 bara.
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Da biste povezali top, koristite gumeno crevo sa 2 "Camlock vrhovima i fleksibilno crevo sa
dozvoljenim pritiskom od najmanje 50 bara (burst pritisak od najmanje 150 bara) sa 2 "Camlock
vrhovima.

Dijagram povezivanja creva za vodu

) Voda i pneumatska creva treba da budu rasporedena tako
da ne ometaju bezbedan rad masine, uvijaju se blagim
krivinama i ne uvijaju se. Neprihvatljivo je urediti vodu i
pneumatska crijeva na takav nacin da formiraju sifon. Voda koja
ostaje tamo nakon $to masina zavrsi sa radom moze zamrznuti i
blokirati protok.

UPOZORENJE!
UVEK PRICVRSTITE PRICVRSCIVACE KONEKTORA ZA
CAMLOCK SA RASCJEPKAMA!
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UPOZORENJE!
MAKSIMALNI DOZVOLJENI RADNI PRITISAK JE 45 BARA,
PREKORACENJE MOZE OSTETITI MASINU | PONISTITI
GARANCIU!

Pre povezivanja sneznog topa, uverite se da je mrezni napon 3 k 400 VAC sa dozvoljenim
odstupanjem od +5/-10% i frekvencijom od 50 Hz, a neravnine faznog napona ne smeju prelaziti 5%.
Takode je potrebno osigurati da je uredaj prikljucen na elektri¢nu centralu u kojoj su ugradeni
odgovarajuci nadstrujni osiguraci i prekida¢ zaostale struje ili druge elektricne zastite potrebne u
datoj zemlji. Parametri napajanja masine odnose se na standardne proizvode i mogu varirati u
zavisnosti od regiona i zemlje u kojoj ¢e masina raditi. Da biste povezali top, koristite kabl za napajanje
koji je integrisan sa njim. Pre pokretanja sneznog topa, proverite ispravan smer rotacije ventilatora i
kompresora. Fabricka podesavanja garantuju pravilan smer rotacije oba ova uredaja.

Dijagram povezivanja napajanja elektricnom energijom (CEE 63 A konektor) sneznog topa na palubu kutije iinstalacije u bunaru
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Kada prvi put pokrenete snezni top, obratite paznju na redosled faza napajanja. Kontrola se sastoji
u ukljucivanju napajanja u topu, a zatim uputstvo za upotrebum pokretanju ventilatora. Ventilator
masine treba da se okrece u smeru kazaljke na satu (kada se gleda sa redetke ventilatora). Ako je
redosled faza obrnut, rotor ne bi trebalo da se okrece, zbog instaliranog kontrolnog modula redosleda
faza. Masine sa kontrolnom tablom ¢e dobiti poruku "Kvar: Napajanje - pogresan redosled faza".

Ispravan smer rotacije ventilatora

* U topovima, pre poCetka rada, potrebno je deklarisati parametre na kojima masina treba da
pokrene automatski rad. Opis i detaljno objasnjenje parametara podeSavanja mogu se naci u
poglavju 7.
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3.4.900T CANNON LIFT HIDRAULICNI SISTEM
3.4.1. BEZBEDNOST PRI RADU SA HIDRAULICKIM SISTEMOM

> B> P

e

UPOZORENJE!
ZABRANJENO JE BILO K0JOJ 0SOBI DA BUDE IZVAN RADNOG
PODRUCJA ODREDENOG PRILIKOM PODIZANJA TOPA 900T

UPOZORENJE!
ZABRANJENO JE PODESAVANJE PODESAVANJA KOCIONOG
VENTILA. TO MOZE DOVESTI DO TOGA DA MASINA
NEKONTROLISANO PADNE SA VELIKE VISINE

UPOZORENJE!
PODIZANJE SNEZNOG TOPA BEZ UKLANJANJA
TRANSPORTNIH BRAVA MOZE DOVESTI DO KVARA MASINE
ZB0G GRESKE OPERATERA

UPOZORENJE!
PRILIKOM PODIZANJA | SPUSTANJA MASINE, ZABRANJENO
JE STAVLJANJE RUKU U RAD MEHANIZAMA ZA PODIZANJE
(KOLEVKA, RUKE, STUB). OVO PRETI DA SLOMI UDOVE!
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> B B b

UPOZORENJE!
PRE PODIZANJA | SPUSTANJA TOPA, PROVERITE DA
MEHANIZMI NISU BLOKIRANI NA BILO KOJI NACIN. UVERITE
SE DA KABLOVI | SNOPOVI NISU IZLOZENI REZOVIMA.

UPOZORENJE!
PRE SPUSTANJA TOPA, PROVERITE DA LI JE HIDRAULICNI
SISTEM, A POSEBNO CILINDAR, PRAVILNO INSTALIRAN.
UVERITE SE DA NEMA CURENJA IZ HIDRAULICKOG SISTEMA.

UPOZORENJE!

AKTIVNOSTI VEZANE ZA DEMONTAZU | MANIPULACIU
HIDRAULICKIM SISTEMOM SU POSEBNO OPASNE |
PROIZVODAC NE PREPORUCUJE DA 0SOBA BEZ DODATNE
OBUKE OBAVLJA OVE AKTIVNOSTI.

UPOZORENJE!

U "UPUTSTVO ZA UPOTREBUM" HIDRAULICKOM SISTEMU,
PRILIKOM SPUSTANJA, AKO HIDRAULICKO CREVO NE
USPIJE, SPUSTANJE TOPA SE NECE ZAUSTAVITI. POLAKO ALI
NE | NEIZBEZNO CE POTONUTI NA SAMO DNO.
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UPOZORENJE!

DEMONTAZA HIDRAULICKOG SISTEMA (SAMO U CELINI) SE
PREPORUCUJE KADA JE SNEZNI TOP U GORNJEM POLOZAJU
| OSIGURAN JE IGLOM. TAKODE JE MOGUCE DEMONTIRATI
HIDRAULICKI SISTEM U DONJEM POLOZAJU STUBA, ALI PRE
OVE AKTIVNOSTI POTREBNO JE UGRADITI TRANSPORTNE
BLOKOVE, AU POSEBNIM SLUCAJEVIMA | PODRSKU NA
PREDNJOJ STRANI POSTOLJA (NAGIB TERENA,
PREKOMERNO 1ZBOCENJE TEMELJA DALEKO IZVAN NIVOA
TLA).

UPOZORENJE!

SVERADOVE VEZANE ZA ODVRTANJE, ZATEZANJE CREVA ILI
DRUGIH KOMPONENTI | POTPUNU ZAMENU ULJA U
HIDRAULICKOM SISTEMU TREBA DA OBAVLJA SUPERSNOW
SERVIS ILI 0SOBE KOJE SU DODATNO OBUCENE ZA OVU
DELATNOST. TAKVA POPRAVKA MOZE SE DOGODITI SAMO
KADA SE SNEZNI TOP SPUSTI DOLE. ZATIM, NAKON
ZAVRSETKA AKTIVNOSTI POPRAVKE, PODIZEMO MASINU
GORE, POSTEPENO VISE | SPUSTAMO JE DOLE. TO CE
OMOGUCITI DA SE SISTEM PRAVILNO ODZRACI I SMANJI
RIZIK OD NEKONTROLISANOG PADA MASINE SA VELIKE
VISINE.
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3.4.2. POCETNE INFORMACLJE | OPIS KONSTRUKCLIE

Namenski hidraulini sistem se koristi za podizanje i spustanje topa KSNUMKST, koji moze biti
dostupan u dve verzije. Prvi od njih, "Priru¢nik’, ima hidraulicku pumpu koju pokrece snaga ljudskih
misi¢a. Druga "Assisted" verzija ima hidrauli¢ku pumpu, koja zahteva busilicu da ga vozi.

"Rucni" hidraulicni sistem Informacije Oznaka za 900T Cannon Lift

.

Informativna oznaka hidraulickog sistema "Assisted" za podizanje topa 900T
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Vizualizacija i opis konstrukcije "Uputstvo za upotrebug" hidraulickog sistema za podizanje topa 900T
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Vizualizacija i opis konstrukcije hidraulickog sistema "Assisted" za podizanje topa 900T
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specifikacije.
MOX BILTEN 450 W
MEKI OBRTNI MOMENT REJTING BILTEN 30 NM
BRZINA 700 - 9000 RPM
BUSILICA GLAVA HEX 1/4

hidrauli¢ni cilindar

Aktuator pin

Hidrauli¢ni crevo

Hidrauli¢na pumpa sa distributerom

rezervoarza ulje

Cep za punjenje sa otvorom

Sigurnosni ventil

Puni Proverite i prigusni ventil

Olow|lvw|lolu]lps~r]|lw]rN~

Preopterecenje i zakljucavanje ventila

o

Busilica kvacilo

Informativna oznaka

Legenda za opis konstrukcije hidraulickih sistema za podizanje topa 900T

Odvija¢ je neophodan za pogon hidraulicne pumpe iz kompleta treba da ima potrebne

1
1
INFORMACIJA! |
TIP BUSILICE NIJE UKLJUCEN U KOMPLETU HIDRAULICKOG !
SISTEMA. i

1
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Hidraulicki sistem se puni biorazgradivim uljem PANOLIN HLP SYNTH ISO 32, u kolicini od 2,2 litre.
Pritisak u sistemu moZe biti do 220bar. Regulise se maksimalnim ventilom, koji se nalazi u distributeru
hidraulickog agregata. Nije sve ulje u rezervoaru, jer je znacajan deo uvek u jednoj od komora
aktuatora i u crevima. U slucaju bilo kakvog curenja, ulje se potpuno razgraduje kada je izlozeno
suncevoj svetlosti i vodi. U tom slucaju, nivo ulja treba dopuniti tako da je rezervoar uvek napola pun.
Ulje u hidraulickom sistemu treba menjati kada voda ude u ulje ili najmanje jednom u 2 godine.
Nemojte odvrnuti hidrauli¢na creva ili cilindar iz sistema da to uradite. Postupak zamene ulja je opisan
u nastavku.

1. Uklonite hidrauli¢ni sistem iz topa. Zatim odvrnite éep
za punjenje sa otvorom.

2. Okrenite rezervoar tako da je mlaznica na dnu. Sipajte
staro ulje u posudu i odloZite ga u skladu sa vaze¢im
propisima o zastiti Zivotne sredine.
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3. Postavite rezervoar tako da mlaznica bude na vrhu.
Koriste¢i odgovarajuci levak, napunite rezervoar uljem do
odgovarajuceg nivoa.

4. Zavijte Cep za punjenje sa otvorom.

Nakon promene ulja u sistemu, trebalo bi da uvucete i izvadite aktuator dva puta, koji nece biti
instaliran u topu. Zatim morate instalirati sistem u top i izvrSiti prvo podizanje masine za pravljenje
snega. Tek nakon ovih procedura bi¢e moguce bezbedno spustiti top.
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PnLaEZ‘ZOBar
1

[}
1
1
1
1
1
1
1
1
= I
= 1
]
]
1
1
1
1
1
1
1

Q=12cm3

V=2|

Dijagram hidraulickog sistema za podizanje topa KSNUMKST - "Manual"- levo, "Assisted" - desno
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3.4.3. RADNI PROSTOR

Kontrola i rad topovske grane tokom rada podizanja i spustanja moZe se odvijati samo u
odredenom podrucju. Nalazi se na levoj i desnoj strani grane, a na zadnjoj strani uredaja (na strani
elektricne kutije). Podrucje koje nije dozvoljeno da ostane je mesto direktno ispod ruku i okvir na
kojem se nalazi cev sneznog topa.

Dozvoljena povrsina koju zauzima operater prilikom podizanja 900T sneznog topa
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3.4.4. PODIZANJE TOPA 900T

Podizanje topa 900T vrsi se radom hidraulickog cilindra. Podizanje okvira topa je rezultat
pumpanja ulja pod pritiskom u donju komoru cilindra.

1. Okrenite poluge u razdjelnicima u polozaje prema gore
prema nalepnici sa informacijama.

2. Pokrenite hidraulicku pumpu i pocnite da pumpate ulje
u donju komoru cilindra. Za "ru¢ni" sistem, ovo se radi
pomocu snage ljudskih misica. Operater vrsi gore-dole
kretanje poluge pumpe. Za sistem "Assisted’, operater
povezuje odvija¢ sa pumpom pomocu odgovarajuceg
kvacila koje se nalazi na busilici (HEKS17). Kretanje
osovine na pumpi treba da bude u smeru kazaljke na
satu.

3. Nakon sto podignete top do samog vrha, postavite usi
igle u liniju. Umetnite sigurnosnu iglu i zakljucajte je
rascjepkom.
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4. Okrenite poluge u kolektoru u donjem polozaju.

5. Pokrenite hidrauli¢nu pumpu i pocnite da pumpate
ulje u gornju komoru cilindra. Prodite ulje dok se igla ne
zakljuca u usima. Zahvaljujuci ovoj proceduri pod-rolne

na iglu, bice nemoguce ukloniti je bez prethodnog
koris¢enja hidrauli¢ne pumpe.

6. Podesite hidrauli¢ne poluge razvodnika u sredisnji
polozaj.

64




3. TRANSPORT | MONTAZA

1
1
; INFORMACIJA! i
| NAKON PODIZANJATOPA 900T, NA NJEGA TREBA POSTAVITI 1
i ZASTITNE DUSEKE (ROZ.5.7.) !
' 1

3.4.5. SPUSTANJE 900T TOPA

Spustanje topa 900T vrsi se delovanjem hidraulickog cilindra. Spustanje topovskog okvira je
rezultat pumpanja ulja pod pritiskom u komoru gornjeg cilindra.

INFORMACIJA!
ZA "RUCNI" SISTEM, DOVOLINO JE NAGNUTI KOLEVKU IZ
POLOZAJA RAVNOTEZE, ATOP CE POCETI DA PADA SILOM
SVOJE GRAVITACIE. SPUSTANJE SE MOZE PREKINUTI U BILO }
KOM TRENUTKU, SAMO OKRENITE POLUGE DISTRIBUTERA U i
SREDNJI POLOZA) ILI NAGORE.

P ————

INFORMACLJA!

ZA SISTEM "ASSISTED", HIDRAULICNA PUMPA MORA DA SE
VOZI SVE VREME TAKO DA TOP PADA. SPUSTANJE SE MOZE
PREKINUTI U BILO KOM TRENUTKU, SAMO OKRENITE
POLUGE DISTRIBUTERA U SREDNJI ILI GORNJI POLOZA, ILI
ZAUSTAVITE VOZNJU HIDRAULICNE PUMPE.
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1. Okrenite poluge u razdjelnicima u poloZaj prema gore.

2. Pokrenite hidraulicku pumpu i pocnite da pumpate ulje
u donju komoru cilindra. Pumpajte ulje dok se pin ne
otkljuca i usi su u liniji.

3. Uklonite sigurnosnu iglu, a zatim i samu iglu.
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4. Okrenite poluge u kolektoru u donjem polozaju.

5. Pokrenite hidraulicnu pumpu i pocnite da pumpate ulje
u gornju komoru cilindra. Pumpajte ulje dok ne spustite
snezni top na dno.

6. Podesite hidrauli¢ne poluge razvodnika u sredisnji
polozaj.
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P ————

i I
| INFORMACLJA! i
' 900T SNEZNI TOP SE MOZE POKRENUTI KADA JE U DONJEM |
| POLOZAJU, ALI NE ZABORAVITE DA GA KASNLJE UPUTSTVO 1
| ZAUPOTREBU ISPRAZNITE (OTKOPCAJTE CREVONA !
' KOLEVCI ILI PODIGNITE TOP). AKO TO NE UCINITE, MOZE |
| DOCI DO SMRZAVANJA VODE VODE UVODOVODNOM 1
i SISTEMU TOPA. i
! 1

UPOZORENJE!
ZABRANJENO JE PODIZANJE | SPUSTANJE SNEZNOG TOPA
SVE DOK PRITISAK VODE U VODENOM SISTEMU MASINE ZA
PROIZVODNJU SNEGA NE PADNE NA 0 BARA.
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4.1. POKRETANJE | KONTROLA SNEZNIH TOPOVA U AUTOMATSKOM REZIMU

1. Proverite stanje komponenti (ventilator, kompresor,
ulozak filtera).

2. Prikljucite top na napajanje odgovarajucim kablom.

ON

OFF

3. Okrenite glavni prekidac u polozaj ON.
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4. Uverite se da dugme za hitne slucajeve nije pritisnuto.
Ako je potrebno, povucite ili okrenite dugme.

INFORMACIJA!
AKO JE PRITISNUTO ZAUSTAVLJANJE U SLUCAJU NUZDE,
PROVERITE UZROK NJEGOVOG STANJA, A ZATIM UKLONITE
KVAR NA PANELU KOJI JE [ZAZVAQ.

UUPOZORENJE!
UVERITE SE DA SU KABLOVI | CREVO RASPOREDENI NA
NACIN KOJI NECE PROUZROKOVATI OSTECENJE TOKOM
RADA!

5. Proverite i podesite podesavanja uredaja na tabli
operatera (kvalitet snega, maksimalni protok vode,
‘ maksimalni pritisak, pocetna temperatura, itd.)
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6. Spojite top na glavni ventil za vodu pomocu creva
visokog pritiska.

7. Instalirajte glavni pogon ventila za vodu i poveZite ga
satopom odgovarajucim kablom.

Press 3 sec. to MANUAL

8. Pokrenite uredaj pomocu dugmeta START na panelu.
Kontroleri sneznih topova ¢e pokrenuti postupak
pokretanja pojedinacnih komponenti masine u unapred
odredenom redosledu nakon $to se postignu unapred
odredena podesavanja. Promenite stanje masine iz

kasnije promenili u VORK modu (stalno zeleno).

Spreman (puna Zuta) na START (animirani zeleno) da biste

®|SUPERSNOWW
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I |
! :
i INFORMACILJA! i
! SNEZNI TOP SA PRIKLJUCENIM GLAVNIM VENTILOM ZA i
| VODU AUTOMATSKI CE OTVORITI DOVOD VODE DOK !
i REGULISE MAKSIMALNI PROTOK. U ODSUSTVU POGONA |
I VENTILA, UPUTSTVO ZA UPOTREBU POLAKO ODVRNITE i
1 GLAVNI VENTIL ZAVODU | PODESITE MAKSIMALNI PRITISAK !
i VODE AKO JE POTREBNO. NA PANELU JE POSTAVLJEN |
! POSEBAN NACIN RADA ZA RAD SNEZNOG TOPA BEZ i
i GLAVNOG POGONA VENTILA ZAVODU. !
! i

UPOZORENJE!
NE PRELAZITE MAKSIMALNI PRITISAK VODE OD 45 BARA!

INFORMACLJA!
SNEZNITOP U AUTOMATSKOM REZIMU CE POCETI DA
AKTIVIRA SVOJE KOMPONENTE NAKON STO SIGNALIZIRA
OVU AKCIJU ZVUCNIM SIGNALOM.

UPOZORENJE!

SNEZNITOP MOZE SAMOSTALNO POLETETI AKO SU
UNAPRED ISPUNJENI ODGOVARAJUCI USLOVI KOJE JE
OPERATER PROGLASIO | AKO MU JE DOZVOLJENO DA POLETI
UNAPRED ILI NA DALJINU.
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4.2. ZAUSTAVLJANJE SNEZNIH TOPOVA U AUTOMATSKOM REZIMU

B sor

Nacisnij 3 sek. do MANUAL

1. Zaustavite uredaj pomocu dugmeta STOP. Promenite
rezim topa iz VORK (puna zelena) na STOP (animirani
Zuta).

INFORMACIJA!

SNEZNITOP SA GLAVNIM POGONOM VENTILA ZAVODU
AUTOMATSKI CE ISKLJUCITI DOVOD VODE. AKO NEMA
POGONA, UPUTSTVO ZA UPOTREBU ISKLJUCITE GLAVNI
VENTIL ZAVODU.

2. Kada pritisak padne na nulu, iskljucite crevo iz glavnog
ventila za vodu i topa za sneg ako je potrebno.

® | SUPERSNOWW
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3. Sacekajte dok se sve komponente masine neiskljuce,
SPREMNOST top ¢e promeniti svoje stanje iz STOPPED (zuta animirana)
uREADI (Zuta Cvrsta).

ON

4, Okrenite glavni prekidac u polozaj OFF, ¢ime
H— iskljucujete masinu.

OFF

INFORMACIJA!

CEV SNEZNOG TOPA PODIZE SE POD UGLOM QD 15 STEPENI
TOKOM STANJA START, A PADA POD UGLOM OD 5 STEPENI
TOKOM ZAUSTAVLIJANJA. NAKON OVE PROCEDURE,
OPERATER MOZE SLOBODNO ISPRAVITI VREDNOST OVOG
UGLA.

74



4. KONTROLU

4.3. POKRETANJE | KONTROLA SNEZNOG TOPA U UPUTSTVO ZA UPOTREBUM REZIMU

1. Proverite stanje komponenti (ventilator, kompresor,
ulozak filtera).

2. Prikljucite top na napajanje odgovarajucim kablom.

ON

OF

3. Okrenite glavni prekidac u polozaj ON.
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4. Uverite se da dugme za hitne slucajeve nije pritisnuto.
Ako je potrebno, povucite ili okrenite dugme.

@ WORKING IN MANUAL MODE

TRYB MANUALNY

5. Podesite ru¢ni rezim na topovskoj tabli. Da biste to
uradili, drZite dugme Start / Stop.

6. Ukljucite funkcije grejanja prstena. Sacekajte dok se
prsten ne zagreje na ispravnu temperaturu (promenite na
sivu liniju ispod simbola).
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4. KONTROLU

7. Spojite top na glavni ventil za vodu pomocu creva
visokog pritiska.

8. Ukljucite kompresor i proverite da li vazduh izlazi kroz
mlaznice jezgra.

9. Ukljucite ventilator.

®|SUPERSNOW
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4. KONTROLU

12. Ukljucite otvor glavnog pogona za vodu.

1

]

]

]
INFORMACIJA! l

SNEZNITOP SA PRIKLJUCENIM GLAVNIM VENTILOM ZA i
VODU AUTOMATSKI CE OTVORITI DOVOD VODEDOK
REGULISE MAKSIMALNI PROTOK. AKO NEMA POGONA |
VENTILA, UPUTSTVO ZA UPOTREBU POLAKO ODVRNITE i
VENTIL I PODESITE MAKSIMALNI PRITISAK VODE AKO JE !
POTREBNO. NA PANELU JE POSTAVLJEN POSEBAN NACIN |
RADA ZA RAD SNEZNOG TOPA BEZ GLAVNOG POGONA i
VENTILA ZAVODU. !

]

]

]

13. Otvorite odgovarajuce ventile za snabdevanje vodom
na potrebnim delovima prstena (u zavisnosti od
vremenskih uslova i prihvacenog kvaliteta snega).
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4. KONTROLU

Na koli¢inu i kvalitet proizvedenog snega uticu mnogi faktori. Uglavnom vlazna temperatura
sijalice (VB) i temperatura vode. Temperatura vlaznog termometra (VB) je koli¢ina koja uzima u obzir
temperaturu vazduha i njegovu vlaznost. Sto je visa temperatura vazduha (VB) i temperatura vode, to
je teze proizvesti sneg. Kolicina i kvalitet proizvedenog snega se kontrolie otvaranjem i zatvaranjem
pojedinih delova mlaznica za vodu i podesavanjem pritiska vode, koji je regulisan glavnim ventilom za
vodu. U automatskom sneznom topu, otvaranje i zatvaranje pojedinih delova vodenog prstena odvija
se automatski nakon podesavanja odgovarajuceg kvaliteta snega i maksimalnog protoka vode na
glavnom ekranu kontrolne table. Kvalitet snega se menja od vrednosti 1, $to ukazuje na suv sneg, do
vrednosti 7, kada se proizvodi mokar sneg. Ventili za vodu na automatskoj masini takode se mogu
otvoriti uputstvo za upotrebu pomocu tastera na dodir koji se nalaze na ekranu kontrolne table topa

kada je masina u MANUAL reZzimu.

OTVORI BROJ VENTILA BROJ MLAZNICA U RADU
Stalna vlada 8x 01,5+ 8xa1,3(7%)
Ventil 1 6x 01,7 (6%)
Ventil 2 12x 01,7 (12%)
Ventil 3 24x 81,7 (25%)
Ventil 4 48x 01,7 (50%)

Tabela koja odreduje brojmlaznica koje rade u zavisnosti od otvaranja odgovarajuceg ventila u odnosu na ukupan protok vode u

sneznom topu

UPOZORENJE!

NE PRELAZITE MAKSIMALNI PRITISAK VODE OD 45 BARA!
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4. KONTROLU
4.4. ZAUSTAVLJANJE SNEZNIH TOPOVA U UPUTSTVO ZA UPOTREBUM REZIMU

1. Zatvorite glavni ventil za vodu.

P ————

1
| |
1
i INFORMACIJA! :
I SNEZNITOP SA GLAVNIM POGONOM VENTILA ZAVODU i
i AUTOMATSKI CE ISKLJUCITI DOVOD VODE. AKO NEMA !
I POGONA VENTILA, UPUTSTVO ZA UPOTREBU ISKLIUCITE |
i GLAVNIVENTIL ZA VODU. E
| |
1

2. Kada pritisak padne na nulu, iskljucite crevo iz glavnog
ventila za vodu i topa za sneg ako je potrebno.

80 ®|SUPERSNOW



4. KONTROLU

3. Iskljucite ventilator.

4. Iskljucite kompresor.

1

i INFORMACIJA!

i KOMPRESOR SE NECE ISKLJUCITI ODMAH KAPA SE STANJE
: DUGMETA PROMENI NA OFF. TAJMER (30S) CE SE POJAVITI
I NA IKONI DUGMETA ZA ODBROJAVANJE VREMENA DOK SE
i KOMPRESOR NE ZAUSTAVI.

1
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4. KONTROLU

5. Kada zavrsite sa radom sa topom, sacekajte dok se
prsten ne zagreje na ispravnu temperaturu (promenite
sivu liniju ispod simbola), a zatim iskljucite grejanje
prstena.

ON

6. Okrenite glavni prekidac u poloZaj OFF, ¢ime
H— iskljucujete masinu.

OFF

4.5. ZAUSTAVLJANJE U SLUCAJU NUZDE / GUBITAK SNAGE

U situaciji kada je ljudski Zivot ili zdravlje u opasnosti, ili kada
je masina u opasnosti, pritisnite dugme za hitne slucajeve. Uvek
se nalazi na lako dostupnom mestu na sneznom topu, stubu ili
bum. Dugme za hitne slucajeve prekida napajanje svih izvrinih
komponenti sneznog topa koje mogu predstavljati pretnju. U
slucaju gubitka snage ili pritiska na dugme za hitne slucajeve,
nakon otklanjanja opasnosti treba izvrsiti sledece radnje:
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4. KONTROLU

1. Zatvorite glavni ventil za vodu (* ako je instaliran
pogon ventila, sacekajte da se glavni ventil za vodu
potpuno zatvori.

2. Kada pritisak padne na nulu, iskljucite crevo iz glavnog
ventila za vodu i topa za sneg ako je potrebno.

ON

OFF

3. Okrenite glavni prekidac u polozaj OFF, ¢ime
iskljucujete masinu.
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5. RAD SNEZNOG TOPA

Pre nego $to pocnete da radite sa sneznim topovima,
o pazljivo procitajte uputstva za upotrebu koja ste dobili sa
masinom. Ovo Ce zatititi snezni top od kvarova izazvanih

nepravilnom upotrebom, a operater od ostecenja zdravlja.

Snezni top se napaja elektricnom energijom. Pre izvodenja
bilo kakvih operacija unutar uredaja, mora se iskljuiti iz napona.
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5. RAD SNEZNOG TOPA
5.1. RADNI PROSTOR

Top se moze rotirati horizontalno pod uglom od 360 ° (* priblizno), dok je visina cevi podesiva od
oko 0°do 45° (* priblizna vrednost). Rad masine treba kontrolisati tako da proizvedeni sneg ne ude u
ventilator. Inspekcija sneznih topova moze se odrZati samo u odredenom radnom prostoru,
oznacenom nasliciispod.

Dozvoljena povrsina koju zauzima operater prilikom rada sa topom 900H
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5. RAD SNEZNOG TOPA

Dozvoljena povrsina koju zauzima operater prilikom rada sa topom 900T

UPOZORENJE!

NA 900T SNEZNOM TOPU, RADNA POVRSINA ISPRED
FILTERA MOZE BITI DOSTUPNA SAMO OPERATERU KADA JE
MASINA U GORNJEM POLOZAJU | ZAKLJUCANA
SIGURNOSNOM IGLOM!
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5. RAD SNEZNOG TOPA

5.2. KONTROLA POKRETA
5.2.1. HORIZONTALNO POZICIONIRANJE

Horizontalno pozicioniranje masine levo i desno moze se
kontrolisati pomocu tastera koji se nalaze na glavnom ekranu.
Prilikom rotiranja obratite paznju na raspored kablova i creva.

e A @ Opcije za preciznije ili unapred definisane podesavanje ugla
sneznog topa nalaze se na ekranu pozicioniranja. Ovaj ekran
° @ vam omogucava da kontrolisete 900H i 900T topove na jasniji
Horizontal positioning nacin.
W Currentangle 180°

W Horizontal positioning angle )

Standardni horizontalni uglovi baze za 900H i 900T sneg topa
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5. RAD SNEZNOG TOPA

U topu 900H postoji i mogucnost uputstvo za upotrebug rotiranja uredaja. Da biste to uradili,
otkljucajte disk povlacenjem poluge za otpustanje prema gore, kao to je prikazano na slici ispod.

lbad,

rive”

Metod razdvajanja oscilacije pogon za uputstvo za upotrebu okretanje masine

UPOZORENJE!
UVERITE SE DA SU KABLOVI | CREVO RASPOREDENI NA
NACIN KOJI NECE PROUZROKOVATI OSTECENJE TOKOM
RADA!
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5. RAD SNEZNOG TOPA

5.2.2. HORIZONTALNA OSCILACIJA

Da bi se sneg ravnomerno rasporedio na skijaskim stazama,
top je opremljen automatskim oscilatorom. To se u velikoj meri
pretvara u smanjenje troskova vezanih za odrzavanje ruta. Sirina
ugla za pravljenje snega je postavljena na glavnom ekranu
kontrolne table. Podesivi uglovi oscilacija su 15°, 30°, 45°, 60°,
75°,90°, 105° 120°, 135°, 150°, 165° i 180°. Operater masine
takode ima mogucnost da podesite pocetnu tacku oscilacije na
razlicite nacine (sa leve strane, sa desne strane, iz centra).

1
1
INFORMACIJA! i
ROTACIJA 1 OSCILACIJA SNEZNOG TOPA IMAJU FUNKCIJU 4
SOFT START. 0VO OMOGUCAVA MASINI DA SE POKRENE | i
ZAUSTAVI NEZNO. OVO OMOGUCAVA PRECIZNIJE |
POZICIONIRANJE | SMANJENJE UDARNIH STRUJA, S0 1
POVECAVA TRAJNOST KOMPONENTI. i

1

1

1

UPOZORENJE!
900H /T SNEZNITOP SE POZICIONIRA U PUNOJ BRZINI DOK
OSCILIRA MNOGO SPORIJE.
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5. RAD SNEZNOG TOPA

5.2.3. VERTIKALNO POZICIONIRANJE

Vertikalno pozicioniranje cevi masine gore, dole moZze se
kontrolisati pomocu tastera koji se nalaze na pocetnom ekranu.
Dozvoljeni uglovi cevisu od 0° do45°.

Opcije za preciznije ili unapred definisanog ugla cevi
sneznog topa nalaze se na ekranu za pozicioniranje. Ovaj ekran
vam omogucava da kontrolisete 900H i 900T topove na jasniji
nacin.

1
1
INFORMACIJA! i

KADA SE MASINA POKRENE (KOMPRESOR UKLJUCEN), CEV |
PISTOLJA ZA SNEG AUTOMATSKI SE PODIZE POD UGLOM OD i
15 °. PRILIKOM ZAUSTAVLJANJA MASINE (KOMPRESOR !
ISKLJUCEN), CEV PISTOLJA ZA SNEG AUTOMATSKI PADA POD |
UGLOM 0D 5°. i

1

UPOZORENJE!
TRANSPORTNE BRAVE MOGU SE PRIMENITI SAMO KADA JE
MASINA U ISPRAVNOM POLOZAJU. ZA HORIZONTALNI
UGAO JE 180°, A ZA VERTIKALNI UGAO JE 5!
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5. RAD SNEZNOG TOPA
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Standardnivertikalni uglovi baze za 900H i 900T sneg topa

5.3. KOMPRESOR

Pre pocetka rada proverite kompresor za vidljive znakove ostecenja i proverite nepropusnost
creva za vazduh i manometra. Da bi se produzio zivotni vek vibroizolatora, preporucuje se da se top
izravna pre poCetka. Kompresor ne zahteva odvod kondenzata na kraju posla, jer ima automatski
ventil za odvod kondenzata.

5.3.1. KOMPRESOR BEZ ULJA

Kompresor bez ulja je skoro bez odrzavanja. Aktivnosti
odrZavanja se svode samo na zamenu filtera i proveru stanja
vibroizolatora.




5. RAD SNEZNOG TOPA
5.3.2. KOMPRESOR ZA ULJE

U kompresoru za ulje, proverite stanje ulja pre svakog
pokretanja sa kompresorom isklju¢en kroz transparentan
inspekcijski vid koji se nalazi na dnu tela kompresora. Nivo ulja
treba da bude izmedu gornje i donje ivice crvenog oka. Ako je
nivo ulja ispod minimuma, treba ga dopuniti. Prekoracenje
maksimalnog nivoa ce izbaciti ulje kroz mlaznice jezgra i
rizikovati oStecenje kompresora. Kompresor je preplavljen uljem
dizajniranim za rad na niskim temperaturama. Iz tog razloga,
predugo vreme rada tokom leta moZe prouzrokovati ostecenje
kompresora. Dozvoljeno je priviemeno pokretanje kompresora
na temperaturi iznad 5°C, ali maksimalno vreme rada ne sme biti
duZe od 5 minuta. Promenite ulje u kompresoru u skladu sa
preporukama u tabeli odrzavanja na kraju poglavija 5.
Preporucuje se upotreba ulja Shell Corena 546 ili ulja drugog
proizvodaca sa svojstvima koja odgovaraju gore navedenom
razredu.

Kompresor za ulje - metoda zamene ulja

1) Zagrejte ulje u kompresoru tako $to cete ga ukljuciti 5 minuta

2) Nagnite aparat tako da ulje moZe potpuno iscuriti

3) Odvijte vijak za odvod ulja u kucistu kompresora i ispustite svo ulje u posudu, odloZite iskoris¢eno
ulje u skladu sa propisima o zastiti Zivotne sredine

4) Zavijte vijak za odvod ulja

5) Izravnajte uredaj

6) Ulijte ulje koje preporucuje proizvodac topova, nivo ulja treba da prepolovi crveni okvir kontrolnog
oka

7) Odvijte poklopac za punjenje ulja

Ulje u kompresoru treba menjati u skladu sa tabelom odrZavanja.
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5. RAD SNEZNOG TOPA

A\
A\

5.4. VENTILATOR

UPOZORENJE!
NIKADA NE POKRECITE KOMPRESOR BEZ USISNOG FILTERA!

UPOZORENJE!
TOKOM RADA, POVRSINA KOMPRESORA SE ZAGREVA,
STVARAJUCI MOGUCNOST OPEKOTINA.

900H i 900T top ima aluminijumski ventilator sa 10 lopatica.
Aluminijumske lopatice rotora imaju vecu krutost, Sto se
pretvara u smanjenje buke i povecava efikasnost ventilatora. Pre
rukovanja sneznim topom, uverite se da rotor ventilatora i
kuciste nisu prekriveni ledom. Ako su ledene, koristite struju
toplog vazduha za odmrzavanje. Ako dode do vibracija tokom
rada ili se promeni zvuk ventilatora, zaustavite uredaj i proverite
stanje rotora. Rad sa ledenim ventilatorom uzrokuje ubrzano
troSenje leZajeva motora, au ekstremnim slucajevima dovodi do
ostecenja samog ventilatora. Topovi KSNUMKSH i KSNUMKST
imaju meki start u elektricnom sistemu ventilatora, Sto
omogucava da se rotor bezbedno pokrene bez preopterecenja.
Ako se ventilator pokrene sa zamrznutim lopaticama, sistem
mekog starta nece dozvoliti da se okrece.

UPOZORENJE!
PRE OTVARANJA RESETKE ZA ZASTITU VENTILATORA,
ISKLJUCITE NAPAJANJE TOPA!
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5. RAD SNEZNOG TOPA

5.5. PRSTEN SKUPSTINA
5.5.1. VODA-VAZDUH PRSTEN

Prsten voda-vazduh je kljuéna komponenta sneznog topa, formirajuci srce svog sistema za
proizvodnju snega. Dizajniran za najvise performanse, njegov inovativni dizajn kombinuije tri osnovne
funkcije: precizno pozicioniranje mlaznica, naprednu kontrolu nad procesom prskanja i nukleacije i
efikasnu termoregulaciju za visoke performanse i pouzdanost u svim vremenskim uslovima.
Napravljen od visokokvalitetnog aluminijuma, prsten pruza odlican provodnik toplote. Unutra, pored
vodenih i vazdusnih kanala, nalazi se i kanal za grejanje. Zahvaljujuci tome, sistem aktivno prenosi
toplotu na mlaznice, Stite¢i ih od zaledivanja, $to je kljuéno za nesmetan rad topa na niskim
temperaturama. Pored toga, prsten deluje kao izmenjiva¢ toplote voda-vazduh (hladnjak). Dizajn
modula omogucava da komprimovani vazduh tece kroz kanale unutar prstena, koji se hlade teku¢om
vodom. Ovaj proces snizava temperaturu komprimovanog vazduha ¢ak i pre nego sto se oslobodi, $to
povecava efikasnost procesa nukleacije i proizvodnju snega.

5.5.2. MLAZNICE

Tokom rada topa potrebno je kontrolisati pravilno prskanje vode kroz mlaznice (slika ispod). Ako je
struja heterogena, mlaznicu treba ocistiti. Trebalo bi da odrZavate filter za vodu Cistim i kontrolisete
njegove O-prstenove kako biste sprecili ulazak krhotina i, kao rezultat, zacepljenje mlaznica.

Vodena mlaznica - nacin ciscenja:

1) Da biste ocistili mlaznicu, izvadite je iz prstena (klju¢em za
matice koji je ukljucen u servisni komplet ili sa otvorenimili
uti¢nicom od 19 mm HEKS19) i uklonite unutradnju
komponentu iz tela mlaznice.

2) Operite elemente pod teku¢om vodom, a zatim uklonite
preostale necistoce strujom komprimovanog vazduhaiili
drvenim Stapom u slucaju teze prijavitine. Mlaznica je veoma
precizan element i nije dozvoljeno koristiti oStre metalne alate
za Ciscenje, $to moze dovesti do toga da bude nekalibrirana.

3) Ako nadete ostecenje O-prstenova ili curenje u mlaznici,
zamenite zaptivne O-prstenove novim.

4) Ugradite umetak u prsten i zavijte ga maticom.
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5. RAD SNEZNOG TOPA

1

1

i INFORMACIJA!

i AKO ZAMENITE ILI RASTAVITE 0-PRSTENOVE, UVEK IH
| PREMAZITE TEHNICKIM VAZELINOM.

1
1

Oring 10x1 70NBR

Oring 10x1,5 90NBR

Komponente mlaznice za vodu 01,5, 01,7

Oring 12x1,5 70NBR

Oring 8x1,5 70NBR

Oring 5x1,5 70NBR

Oring 6x1 70NBR

Komponente nukleacione mlaznice
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5. RAD SNEZNOG TOPA

INFORMACIJA!

U MLAZNICAMA ZAVODU | NUKLEACIJU TREBA KORISTITI
SAMO 0-PRSTENOVE SA ODGOVARAJUCOM TVRDOCOM
GUME. UPOTREBA OVE VRSTE ZAPTIVKI GARANTUJE
PRAVILAN RAD!

UPOZORENJE!
MLAZNICU TREBA ZATEGNUTI MOMENT KLJUCEM SA

PODESENIM OBRTNIM MOMENTOM 0D 5NM.

Topovi KSNUMKSH i KSNUMKST imaju dvostruke mlaznice za nukleaciju opremljene
individualnim sistemom za filtriranje vode. Ove masine ne trebaju reduktor pritiska vode ili vazduha.
To omogucava smanjenje potrebnog pritiska vazduha u sistemu. Znak prljavog filtera mlaznice je
nedostatak vode u izlaznom toku i pad pritiska vazduha. Ispod u tabeli su vrednosti pritiska vazduha u
zavisnosti od pritiska vode u sistemu. Gore opisane parametre treba uzeti samo kao vodic, jer njihove
vrednosti zavise od mnogih faktora, ukljucujuci nadmorsku visinu, atmosferski pritisak, efikasnost
kompresora, tacnost komponenti mlaznica i vlaznost vazduha.

PRITISAKVODE PRITISAK VAZDUHA [BAR]
[BARI BILTEN PRETRAGA MAKS

0 36 38 4,0

2 46 5,4 58

10 52 6,0 64
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5. RAD SNEZNOG TOPA

Filter mlaznice se Cisti na sledeci nacin:

1. Odvijte mlaznicu za nukleaciju iz vodenog prstena - desni
klju¢ sa navojem 17mm (HEKS17).

2. Uklonite filter mlaznice iz tela mlaznice jezgra - levi navoj.

3. Proverite da li keramicka mlaznica postavljena unutar tela
nije zaCepljena, ocistite je ako je potrebno.

4, Ocistite filter pomocu ultrazvuénog istaca. (20min /55 °
C/SONIC77).

/wf = I 5. Nakon koraka pranja, ispuhnite filter komprimovanim
vazduhom. Postavite vrh vazdusnog pistolja unutar filtera.

&
S,

6. Ugradite filter u mlaznicu - levi navoj, a zatim ugradite
mlaznicu u prsten - desni navoj.
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5. RAD SNEZNOG TOPA
5.5.3. VENTIL SKUPSTINA

Sklop ventila je uredaj koji omogucava distribuciju vode na odgovarajuce delove prstena. To vam
omogucava da dobijete potreban kvalitet snega. To je trajno povezan sa 900H i 900T sneg topa
prstena. Pneumatski ventil za vodu radi na principu elektricne kontrole odgovarajuceg pneumatskog
magnetnog ventila, koji omogucava da komprimovani vazduh tece u datu komoru. Zbog toga je
moguce realizovati funkcije otvaranja, zatvaranja i duvanja prstena. Zahvaljuju¢i ovom dizajnu
vodenog prstena sa sklopom ventila, masina se prazni samo kada je masina zaustavljena.

1 Ventil blok telo X1
2 Pneumatski i ventil za vodu x4
3 Pneumatski magnetni ventil 3/2 x4
4 Pneumatski magnetni ventil 5/2 x4
5 Voda blok Greja¢ x4
6 Nukleacija crevo za vodu X1
7 Voda Ulaz cutter x1
8 Ulaz vazduha konektor X2
9 Pneumatska creva x12
10 Blok Senzor temperature X1
1 Senzor temperature vode x1
12 Senzor pritiska vode X1
13 Senzor pritiska vazduha x1
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5. RAD SNEZNOG TOPA

10

11

12

Opis izgradnje vodenog kompleksa
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5. RAD SNEZNOG TOPA
5.6. FILTER ZA VODU

Top je opremljen filterom koji se nalazi izmedu dovodnog creva i jedinice za vodu. Pre svakog
pokretanja, proverite prisustvo i Cistocu uloska filteral Da biste izvukli filter, odvrnite poklopac.
Prilikom ciscenja filtera proverite stanje zaptivnih O-prstenova i samog kertridza. Koristite plasticnu
Cetku i mlaz tekuce vode za Ciscenje filtera. Izvadite i pazljivo umetnite kertridz kako ne biste ostetili ili
zaprljali povrdinu i zaptivke. Mora se voditi racuna da se osigura da zagadivaci ne udu u sistem protoka
vode. Na 900H masini, da biste pristupili filteru, potrebno je lagano otkopcati ¢ahuru, a na 900T
morate otvoriti poklopac koji se nalazi na suprotnoj strani elektricne kutije.

® |SUPERSNOW

Lokacija filtera za vodu u 900H, 900T
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5. RAD SNEZNOG TOPA

Oregon 84x2,5 70 NBR Oregon 60x6 70 NBR

Oringi koje treba proveriti prilikom ciscenja filtera za vodu

UPOZORENJE!
NIKADA NE POKRECITE TOP BEZ FILTERA ZA VODU!

UPOZORENJE!
NAKON ODVRTANJA POKLOPCA, UVEK PROVERITE DA LI JE
PONOVO PRICVRSCEN!




5. RAD SNEZNOG TOPA
5.7. SLUCAJEVI, RUKAVI | MADRACI

900H i 900T snezni top ima kucista, rukave i duseke koji ne samo da obavljaju estetske funkcije,
veC i Stite operatera od mnogih opasnosti, a topovske komponente od ostecenja. Kucista, rukavi i
duseci su sastavni deo masine, a pokretanje bez ovih komponenti povecava opasnost za operatera i
moZe poremetiti rad masine. Medutim, ako je potrebno, topovi za sneg 900H i 900T imaju neke
elemente koji se mogu brzo demontirati. Najlaksi nacin je da odvojite rukav, koji je pricvricen za Cicak
slicno duseku. Kuciste prstena je element koji se uklanja radi lakseg pristupa komponentama bloka
ventila, Medutim, budite oprezni i iskljucite utikace lampe pre nego to uklonite kuciste prstena kako
ih ne biste izvukli.

Utikac kabla lampe treba iskljuciti pre uklanjanja kucista prstena
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5. RAD SNEZNOG TOPA

Nakon podizanja topa 900T u uspravan poloZaj i obezbedivanja iglom, na njega treba postaviti
duseke. Prvo, stavili smo donji dusek (1). Postavljamo ga na takav nacin da tanji zid dueka bude na
istoj strani kao i Saht bunara. Zatim, u donjem delu kolone topa 900T, nalazi se poseban kabl sa
karabinom (2). Trebalo bi da bude povezan sa donjom usicom (3) u srednjem duseku (4). To vam
omogucava da zastitite dusek od spustanja niz padinu nakon uklanjanja duseka iz topa. Poslednji
korak je da se stavi srednji dusek (4) na stub. Dobra referentna tacka za to kako staviti na srednji dusek
jeispravan polozaj u odnosu na dugme za hitne slucajeve (5.)

Kako instalirati 900T duseke
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5. RAD SNEZNOG TOPA
5.8. PODMAZIVANJE

Podmazivanje je neophodno kako bi se sprecilo prekomerno habanje komponenti koje rade
zajedno. Pre podmazivanja, masinu treba oistiti od prljavstine. Podmazite sa masinom iskljucenom
prema tabeli odrzavanja.

. Podmazite sa otvorenim zupcanika masti (npr. NILS
! gramofon brzina venac x1 Atomic) sa NLGI razredom KSNUMKS
Podmaiits s? kotrljgjuc’im Ideiajevima masti (npri NILS
- Atomic RH) sa NLGl razredom 2. Koristite pistolj za
2 gramofon Imajucix2 podmazivanje ruku ili stopala opremljen ravnom
bradavicom za podmazivanje sa konusnom glavom
900H, 900T
3 | Teloceviza p(;ﬂizanje cilindra
4 | cevizapodizanje cilindrax1
Podmazite Cvrstom rgaéc’u Ea}r(nenjenom zalrad na
liean: S temperaturama od -30 °C, Koristite pistolj za
5 | Nivelisanje stopala imajuci x3 podmazivanje ruku ili stopala opremljen ravnom 900H
bradavicom za podmazivanje sa konusnom glavom.
6 Top Lift Ruke x8
900T
7 Tube Rotacija mehanizam
Imajucix2




5. RAD SNEZNOG TOPA

Periodicne tacke podmazivanja sneznog topa
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5. RAD SNEZNOG TOPA

5.9.VODA CREVA

UPOZORENJE!
NE STAVLJAJTE RUKE U MEHANIZME OSIM AKO NISTE
SIGURNI DA JE NAPAJANJE ISKLJUCENO | DA JE UREDA)
PRAVILNO OSIGURAN!

5.10. KONTROLNA KUTIJA

Traka i gumena creva za vodu treba postaviti tokom
upotrebe sa radijusima savijanja prirodnim za datu crevo. Ne
dozvolite da se crevo savija ili zapetlja. Lirevo za vodu treba da se
namota na pravi nacin tokom skladistenja:

1. Preklopite crevo na pola.

2. Pocnite da namotavate crevo odakle je postavljeno (u sredini).
3. Roll up crevo do kraja, ostavljajuci labave krajeve odmotan
odmotan.

Sva creva treba redovno proveravati. Ako su creva ostecena
ili napuknuta, zamenjuju se novim. Rad sa neispravnim crevima
je opasan za ljude i za sam uredaj.

Ne otvarajte kontrolnu kutiju dok aparat radi. Zatvorena
kutija Stiti pribor od vode koja ulazi unutra. Kontrolna kutija je
takode opremljena kompenzatorom pritiska koji sprecava
pojavljivanje kondenzata unutra.
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5. RAD SNEZNOG TOPA

Redovno proveravajte sve Zice. Izvrsite inspekciju sa iskljucenim napajanjem. Ako se pronadu
ostecenja ili pukotine u izolaciji, kablove treba zameniti novim. Pre svakog pokretanja, preporucuje se
da proverite ispravan rad dugmeta za hitne slucajeve. Sva odrzavanja i popravke moze obavljati servis
proizvodaca ili osobe sa odgovarajucim ovladéenjima. OdrZavanje kontrolne kutije sastoji se od:

1) Proverite nepropusnost svih kontakata unutar njega

2) Provera da li sve komponente funkcionisu ispravno i da nisu ostecene (ako je potrebno, zamenite ih
novim)

3) Izazivanje alarmnog stanja i provera rada alarmne sirene

4) Provera ispravnog rada dugmeta za hitne slucajeve

5) Ukljucivanje sistema grejanja i drugih elektricnih sistema kako bi se testirao njihov ispravan rad

Elektricni dijagram se isporucuje sa svakim sneznim topom i nalazi se u elektricnoj kutiji. Sadrzi
informacije o parametrima komponenti koje se koriste, kako su medusobno povezane i za $ta su
odgovorne.

UPOZORENJE!
SNEZNITOP SE NAPAJA ELEKTRICNOM ENERGIJOM. PRE
[ZVODENJA BILO KAKVIH OPERACIJA UNUTAR UREDAJA,
MORA SE ISKLJUCITI 1Z NAPONA.
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5. RAD SNEZNOG TOPA
5.11. GREJAU

900H i 900T snezni top je opremljen sa 3 vrste grejaca. Pre nego Sto pocnete sa pravljenjem snega,
treba da zagrejete elemente u kojima se nalaze grejaci na odgovarajucu temperaturu. To omogucava
da se ostaci vode u ovim komponentama odmrznu i na taj nacin kasnije bez problema puste u rad.
Pokretanje grejanja ukljucuje napajanje grejaca. Kraj grejanja se desava kada senzor temperature
prstena pokaze vrednost vecu od 12 ° C. Zatim, u zavisnosti od spoljasnje temperature, regulator
sneznog topa requlise rad grejaca kako bi se sprecilo smrzavanje / zaledivanje, npr. vodenog prstena.

PRSTEN GREJAC VODREPRICA | KOMPRESOR GREJAC
Tip grejaca Cevasti Zamtitnik Zamtitnik
oo | 4 1
Mox [W] 2500 125 40
Napon napajanja [V] 400AC 400AC 24DC

Da bi snezni top ispravno radio u automatskom i uputstvo za upotrebum rezimu, svi grejaci su
neophodni za pravilan rad. Ako postoji sumnja na ostecenje bilo koje od njih, nemojte proveravati
njihov ispravan rad dodirom. To moZze dovesti do strujnog udara (u slucaju kvara grejaca) ili opekotina.
Najbolje je koristiti namenski termometar (npr. pirometar) ili termovizijsku kameru za ovu svrhu.
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5. RAD SNEZNOG TOPA

UPOZORENJE!
NE PROVERAVAJTE ISPRAVAN RAD GREJACA DODIROM. TO
/5\ “s MOZE DOVESTI DO OPEKOTINA, A U SLUCAJU KVARA
GREJACA, TAKODE SA STRUINIM UDAROM!

Lokacija grejaca u sneznom topu 900H, 900T
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5. RAD SNEZNOG TOPA

5.12. RGB LED SIGNALNA SVETLA

U 900H i 900T sneznom topu, postoji RGB LED signalno svetlo sa obe strane cevi. To vam
omogucava da identifikuju rezim / stanje masine na lak i jednostavan nacin za operatera. To je vidljivo
sa velike udaljenosti na skijaskim stazama, posebno nocu, kada su snezni topovi najcesce u funkciji.
Tabela i grafikon ispod objasnjavaju sistem oznaka boja i svetlosnih efekata. Ovo odgovara nazivima i
bojama rezima koji se koriste u Cannon Panelu, u mobilnoj aplikaciji i u sistemu SNOVMATIC.

POSTIGNUTI
RADNI STATUS USLOVI DO IR | CVRSTAFAZA BOJA
LANSIRANJA
Tréati ¢ J X Zelena sa animacijom
Radi ¢ J J Curstazelena
Prestani « X X Zuta sa animacijom
Spremnost ¢ X « Curstazuta
Spavati X J X Plava sa animacijom
Cekanje uslova X « « Cvrsta plava
Bdenje X X J Bela ¢vrsta
Uputsmg\?a%?é)trebu Nije primenljivo - operater odlucuje Narandzasta Cvrsta
Neuspeh Nije primenljivo - odlucuje kontroler masine Crvena Pulsirajuci
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5. RAD SNEZNOG TOPA

[ SPREMNOST J

NEMA DOZVOLE ZA
START

POSTIGNUTIUSLOVI
LANSIRANJA

A

Prestani |
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DOZVOLAZA
POLETANJE

=S

NEUSPEH

o e o
| N

NEISPUNJENI USLOVI
LANSIRANJA
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5. RAD SNEZNOG TOPA

LLokacija RGB LED signalnih svetiljki u 900H i 900T masinama

5.13. VOZACI | CAN BUS

Kontroleri sneznih topova koji koriste CAN komunikaciju
integrisu sve komponente u jednu, pouzdanu digitalnu mrezu.
Ovaj sistem zamenjuje sloZene, tackaste kablove sa jednom
A magistralom, $to znacajno smanjuje slozenost instalacije i broj

S potencijalnih kvarova. Centralna jedinica upravlja radom na
= osnovu podataka iz distribuiranih | / O modula, a CAN
komunikacija obezbeduje brzu i tolerantnu razmenu informacija
u realnom vremenu. Zahvaljujuci tome, moguce je precizno
kontrolisati proces stvaranja snega i naprednu dijagnostiku
celog uredaja.
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5. RAD SNEZNOG TOPA

5.14. SMETNJE TABELA
POREMEKA)J TOK POSTUPKA
Nema mogucnosts Proverite da li dugme za hitne slucajeve nije priti i i i prekidac nij
A pritisnuto, proverite da li glavni prekidac nije
pokretatrg?);neznog iskljugen, proverite da IiJje masJina priklju¢ena na elektriéng mrezu )

Led se formira na

Proverite da li mlaznice za vodu i jezgro nisu zacepljene, proverite ispravan rad prstenastih
grejaca, proverite da li top ne pada na sneg protiv vetra, proverite da li top nije u dometu

vodenom prstenu izbacivanja snega drugog topa
Proverite nacin povezivanja creva za vodu sa glavnim ventilom vode i topa, proverite da Iig'e lavni
Nedostatak vodeu | ventil za vodu otvoren (u slucaju da nema pogona ventila), proverite dali je omogucena funkcija
sneznom topu kontrole ventila i kabl koji povezuje pogon ventilaitop je pravilno povezan (u slucaju instaliranog

pogona ventila), proverite da li crevo za vodu nije zacepljen

Snezni top se ne
odvodi

Proverite nivo topa za sneg i podizanje cevi, proverite raspored creva za vodu, u odsustvu
automatske zamke za pare instalirane na crevima za vodu, ispraznite ih uputstvo za upotrebu

Snezni top proizvodi
sne kO}I je previse
mokar / suvise suv

Proverite konfiguraciju ventila (ruéne, poluautomatske masine), proverite podeSeni kvalitet snega
(automatske masine), proverite Cistocu mlaznica za vodu i nukleaciju, proverite da li viemenski
uslovi dozvoljavaju proizvodnju snega

Snezni top vibrira
tokom rada

Proverite da li ventilator nije leden ili oStecen, proverite stanje izolatora vibracija kompresora

Alarm za neuspeh je
ukljucen

Pojava neuspjeha o kojem se informacije prikazuju na kontrolnoj tabli

Premali protok vode

Proverite status Cistoce filtera




5. RAD SNEZNOG TOPA
5.15. ODRZAVANJE TABELA

Predsezona

Svakih 24 sata
/ pre svakog
pocetka

Svakih 100
sati

Svakih 500
sati

Svakih 1000
sati

Svakih 2000
sati

Provera i§prgivno? rada
zaustavljanja u sfucaju
nuzde

v

Proveranivoa uljau
hidraulickom sistemu*

v

Provera Cistoce filtera za
vodu

v

Provera Cistoce filtera
nukleacionih mlaznica

v

Zamenafilterau
kompresoru

Provera stanja amortizera
suspenzije kompresora

Podmazivanje masinskih
komponenti

SIS

Kontrolna kutija Pregled

Provera nivoa uljau
kompresoru**

v

Zamena uljau
kompresoru**

Provera stanja gumenih
creva u topu

SKSKKNT KKK

* akcija za hidraulicni sistem 900T
**UJlje kompresor samo aktivnosti




6. OPCIONA OPREMA
6.1. VODA GLAVNI VENTIL POGON

Pogledajte odeljak 1.5.

Standardno, svaki snezni top ima svoj kompresor. Moguce je
zameniti kompresore koji se nalaze u nekoliko topova, jedan
centralni se nalazi u kontrolnoj sobi sistema za proizvodnju
snega. Ovo reSenje prisiljava ugradnju centralnog prikljucka
kompresora u masinama.

o

Ako Zelite da daljinski kontrolisete Snov Cannon, potrebno
je da povezete masinu sa sistemom. U zavisnosti od zahteva
kupca, snezni top se moze komunicirati pomocu razlicitih
protokola i metoda prenosa podataka. Ovo zahteva izbor
individualnog komunikacijskog skupa.
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6. OPCIONA OPREMA
6.4. HIDRAULICNI SISTEM - * 900T

Vidim. Poglavlje 3.4.

6.5. ST170 POLJAK, T400 BUM, T600 BUM, H800 BUM - * 900H

Standardno, snezni top je opremljen Sasijom Sape (Sapa i tocak). Moguce je povecati efikasnost
snegiranja putem stacionarnih instalacija kao $to su stubovi i grane. Oni povecavaju polozaj sneznog
topa u odnosu na padinu. To vam omogucava da povecate opseg sneznih padavina. Bum se razlikuje
od stuba po tome $to vam omogucava da kontrolidete visinu sneznog topa. 900H snezni top
dizajniran za stubove i grane mora imati poseban distributer sa dodatnim dugmetom za hitne
slucajeve. To vam omogucava da povezete vise periferija sa jednim kablom.

ST170 Poljak H800 bum
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6. OPCIONA OPREMA

(©
EMERGENCY EMERGENCY
STOP STOP
_
TS @ TS

Periferni spliter sa dodatnim dugmetom za hitne slucajeve

6.6. MASKE | MADRACI

Opciona oprema za 900H top, za razliku od 900T masine (standard), je zastitni dusek. Zastitni
dusek je kljucni element sigurnosne infrastrukture skijalista. Njegov glavni zadatak je da minimizira
rizik od ozbiljnih povreda usled sudara skijasa sa fiksnom preprekom, to je u ovom slucaju 900H
snezni top.

Kako stavitina 900H topovski dusek




6. OPCIONA OPREMA

Glavni zadatak poklopca je da stvori Cvrstu barijeru koja titi delikatne i precizne komponente
sneznog topa od destruktivnih efekata nepovoljnih vremenskih uslova u letnjoj (i postsezonskoj)
sezoni.

Sneg top 900H, 900T sa poklopcem na

6.7. SUPERSNOW MOBILNA APLIKACIJA
Pogledajte odeljak 1.5.

6.8. SNOWMATIC
Pogledajte odeljak 1.5.

6.9. TABLA OPERATERA
Pogledajte poglavije 7.
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7. KONTROLNA TABLA
7.1. SNEG TOP KONTROLNA TABLA 900H / 900T

Topovi serije 900H i 900T mogu biti opciono opremljeni kontrolnom tablom. Ovaj panel se moze
trajno montirati na top ili kao prenosivi panel. Prema preporukama proizvodaca, jedan kontrolni panel
treba koristiti za rad najvise pet uredaja. Da bi se postigla puna funkcionalnost uredaja, proizvodac
preporucuje kupovinu najmanje jednog upravljackog panela po skijalistu. Panel je povezan sa
masinom pomocu komunikacionog konektora koji se nalazi na elektricnoj kutiji (kako u 900H i 900T
masinama), a pricvrs¢en je pomocu magnetnog konektora koji se nalazi na drzacu daljinskog
upravljaca (900H masina) ili elektri¢noj kutiji (900T masina), kao 5to je prikazano na slici ispod.

1 Cannon desktop Elektricna konektor

2 Magnetni drza¢ za radnu povrsinu topa

Instaliranje kontrolne table topa 900H
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7. KONTROLNA TABLA

1 Cannon desktop Elektricna konektor

2 Magnetni drza¢ za radnu povrsinu topa

Instaliranje kontrolne table topa 900T
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7. KONTROLNA TABLA

Kontrolna tabla je prenosiva po defaultu. Ako operater odluci da koristi fiksni nosa¢, moze ga
popraviti vijkom koji je ukljucen u set, kao $to je prikazano na slici ispod.

1
1 Vijak za zakljucavanje panela (M8x12)
2 Magnetna Ostrvo panel
3 Mesing panel Pozicioniranje pin
UPOZORENJE!
PANEL JE OPREMLJEN JAKIM NEODIMIJUMSKIM MAGNETIMA KOJI GENERISU
INTENZIVNO MAGNETNO POLJE! LJUDI SA PEJSMEJKEROM ILI DRUGIM
& IMPLANTIRANIM MEDICINSKIM UREDAJIMA TREBA DA BUDU POSEBNO
{ OPREZNI U BLIZINI MASINE! MAGNETNO POLJE MOZE OMETATI PRAVILAN
g RAD MEDICINSKIH UREDAJA, STO UGROZAVA ZDRAVLIE | ZIVOT!

Trajno fiksiranje kontrolnog panela masine 900H /900T
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7. KONTROLNA TABLA
7.1.1.900H / 900T CANNON ZAKLJUCAVANJE EKRANA

Kada pokrenete 900H ili 900T masinu, prvi ekran koji ¢e se pojaviti e biti zakljucani ekran. Da biste
otkljucali masinu, operater mora da ukuca jednu od lozinki ispod na numerickoj tastaturi, a zatim ga

potvrdite tasterom Enter (\/ ).

Korisnik-1111
Vlasnik - 2222

Povezivanje prenosivog panela sa ukljucenom masinom takode rezultira na ekranu ispod.
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900H i 900T Cannon Control Panel zakljucavanje ekrana
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7. KONTROLNA TABLA

1 Broj sneznog topa

2 Trenutna TVB temperatura
3 Voda Glavni broj ventila
4 Numeri¢ka tastatura
5 Status masine

6 Proizvodnja snega

Objasnjenje ikona panela za zakljucavanje ekrana 900H i 900T sneznog topa

Da biste poceli da radite u automatskom rezimu, pritisnite dugme Start na glavnom panelu. Top
e udi u rezim Cekanja uslova ili poceti da radi ako su ispunjeni uslovi postavljeni na panelu
podesavanja. Da biste udli u ru¢ni rezim, drZite pritisnuto dugme Start Auto dok se traka napretka
potpuno ne popuni.
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7. KONTROLNA TABLA

7.1.2. POGLED NA 900H / 900T TOPOVSKE PLOCE - AUTOMATSKI REZIM

y/sw

#

mn s

2L -7

wizal 1ys1pwony- piappiado vdoy 1006 / H06 pajbz)

¢ e ve Oc o6l

8L LI ol

I1 1

IVNNYIA

® DLl W Eazee @ % 556

) ﬂﬂﬂﬂﬂ 5:

9

€335 £ 5531d

do1s [}

JAON JILVINO LNV

Ui/ 0'08L

A
pVavaN

MO} 1218M

u/gw z'se

*

uojlanpoid mous

u/gw
UHA ONIMHOM

DolSiS: 255 e |

1006

RS

L0'L0'SZ0Z
60:0L

!

| SUPERSNOW

)

®
&/

124



7. KONTROLNA TABLA

Vlazna sijalica Temperatura

Datumivreme

3 Model masine
4 Broj masine

5 Temperatura vazduha
6 Vlahinost

Podesavanje kvaliteta snega panel

Alarmi/Upozorenja

Postavke

10

Meni za pozicioniranje masine

11

Zakljucavanje ekrana

12

Pritisak vazduha

13

Povecanje ugla oscilacije

Objasnjenje ikona panela 900H i 900T sneznog topa - Auto Mode
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7. KONTROLNA TABLA

14

Pocetak oscilacije / Trenutna vrednost podesavanja ugla oscilacije

15

Smanjenje ugla oscilacija

16

Prebacite se na rucni rezim - drzite dugme
Pokretanje masine u automatskom rezimu / zaustavljanje automatskog rada - kratak

pritisak na dugme
Siva ikona - isklju¢eno
Zelena ikona - ukljuceno
17 Lampa
AUTO - automatski rezim osvetljenja ukljucuje lampu kada top radii
iskljucuje osvetljenje kada top ne radi
Siva ikona - isklju¢eno
Zagrevanje . )
18 prstena i bloka Zelena ikona - omoguceno
ventila
Zelena ikona sa sivom linijom - ukljucena, ispravna temperatura prstena
Siva ikona - onemoguceno
19 Kompresor
Zelena ikona - omoguceno
Siva ikona - onemoguceno
2 O Ventilator
Zelena ikona - omoguceno

21

Ventil za odeljak vode - zatvoren

22

Voda Sekcija ventila - otvoreno

23

Aktivna voda Glavni ventil pogon

24

Traka statusa masine
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Objasnjenje ikona panela 900H i 900T sneznog topa - Auto Mode




7. KONTROLNA TABLA

7.1.3. POGLED NA 900H / 900T TOPOVSKE PLOCE - RUCNI REZIM
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7. KONTROLNA TABLA

Vlazna sijalica Temperatura

Datumivreme

3 Model masine
4 Broj masine

5 Temperatura vazduha
6 Viahnost

Podesavanje kvaliteta snega panel

Alarmi / Upozorenja

Postavke

10

Meni za pozicioniranje masine

11

Zakljucavanje ekrana

12

Pritisak vazduha

13

Povecanje ugla oscilacije

128

Objasnjenje ikona panela 900H i 900T sneznog topa - rucni rezim




7. KONTROLNA TABLA

14

Pocetak oscilacije / Trenutna vrednost podesavanja ugla oscilacije

15

Smanjenje ugla oscilacija

16

Ulazak u automatski rezim - drzanje dugmeta

Siva ikona - iskljuceno

Zelena ikona - ukljuceno

17 Lampa
AUTO - automatski rezim osvetljenja ukljucuje lampu kada top radii
iskljucuje osvetljenje kada top ne radi
Siva ikona - iskljuceno
Zagrevanje ) )
18 prstena i bloka Zelena ikona - omoguceno
ventila
Zelena ikona sa sivom linijom - uklju¢ena, ispravna temperatura prstena
Siva ikona - onemoguceno
19 Kompresor
Zelena ikona - omoguceno
Siva ikona - onemoguceno
2 O Ventilator

Zelena ikona - omoguceno

21

Ventil za odeljak vode - zatvoren

22

Voda Sekcija ventila - otvoreno

23

Aktivna voda Glavni ventil pogon

24

Traka statusa masine

Objasnjenje ikona panela 900H i 900T sneznog topa - rucni rezim
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7. KONTROLNA TABLA

7.1.4. 0SCILACIJA | PODESAVANJA NADMORSKE VISINE TOPOVSKE CEVI KSNUMKSH / KSNUMKST
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7. KONTROLNA TABLA

Datumivreme

Model masine

Broj masine

Voda Glavni broj ventila

Horizontalna signalizacija kretanja / horizontalno kretanje Stop na trenutnoj poziciji

Alarmi / Upozorenja

Vertikalna indikacija kretanja / vertikalno kretanje Stop na trenutnoj poziciji

Postavke

Glavni meni

10

Meni za pozicioniranje masine

11

Zakljucavanje ekrana

12

Brzo podrucje izbora za ciljni vertikalni polozaj masine

Podesavanja oscilacijainadmorske visine topovske cevi KSNUMKSH i KSNUMKST
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7. KONTROLNA TABLA

13

Trenutni Vertikalni ugao cevi

14

Podesavanje ugla vertikalnog pozicioniranja

15

Horizontalno podesavanje ugla pozicioniranja

16

Trenutni horizontalni ugao masine

17

Prostor za brz izbor ciljne horizontalne pozicije masine

Podesavanja oscilacijainadmorske visine topovske cevi KSNUMKSH i KSNUMKST
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7. KONTROLNA TABLA
7.1.5. 900H / 900T PODESAVANJA PISTOLJA - OPSTA PODESAVANJA

Panel podesavanja na 900H i 900T pistoljima razlikuje se u zavisnosti od nivoa privilegija
prijavljenog operatera (vidi odeljak 7.1.1.). Svaki nivo pristupa je dodeljen specificne funkcije i opcije
konfiguracije, Sto obezbeduje bezbednost i ogranicava pristup osetljivim podesavanjima samo
odabranim korisnicima.
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7. KONTROLNA TABLA

1 Maksimalni protok vode

2 Pocetna temperatura

3 Vioda Glavni broj ventila

4 Serijski broj

5 Modeltopa

6 Merac sati

7 Maksimalni pritisak vode

8 Rezim rada bez hidrantskog pogona

Izgled panela operatera pistolja KSNUMKSH / KSNUMKST - Opsta podesavanja
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7. KONTROLNA TABLA

7.1.6. 900H / 900T CANNON SETTINGS - PODESAVANJA INTERFEJSA
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7. KONTROLNA TABLA

1 Podesavanje osvetljenosti ekrana

2 Aktiviranje automatskog odjavljivanja operatera
3 Prikazivanje sata na pocetnom ekranu

4 Aktiviranje rezima tamnog ekrana

5 Izbor temperaturnih jedinica

6 zbor jedinica pritiska

7 Izbor jedinica protoka

Izgled panela operatera pistolja KSNUMKSH / KSNUMKST - podesavanja interfejsa
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7. KONTROLNA TABLA
7.1.7.900H / 900T CANNON INSERTIONS - LANGUAGE SETTINGS

Aplikacija vam omogucava da izaberete jezik interfejsa, $to vam omogucava da prilagodite
njegov izgled prema Zeljama operatera.

Izgled panela operatera pistolja 900H/900T - Language Settings

2025.01.01

1 |zbor jezika
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7. KONTROLNA TABLA

7.1.8. 900H / 900T PODESAVANJA PISTOLJA - DODATNA PODESAVANJA

Napomena: Opcija dodatnih podesavanja se aktivira sa odgovarajuceg nivoa prijavljenog

operatera (vidi odeljak 7.1.1).
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7. KONTROLNA TABLA

Korekcija temperature vazduha

Temperatura vode za pokretanje masine

Broj sneznog topa

Dodatne informacije o topu - softverske verzije pojedinih kontrolera

Lozinka - Korisnik

Lozinka - Vlasnik

Korekcija vlaznosti vazduha

ID uredaja

Maksimalno vreme otvaranja glavnog ventila za vodu

10

Brzina prenosa podataka

Izgled 900H /900T Gun Operator Panel - Dodatna podesavanja
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7. KONTROLNA TABLA

7.2.900H SNEG TOP KONTROLNA TABLA - BUM
7.2.1 MONTAZA PANELA NA NOSACE

U slucaju ugradnje topa 900H na razlicite tipove nosaca, potrebno je koristiti specijalne drzace
panela zajedno sa srednjom kutijom sigurnosnog dugmeta, koji se isporucuju sa topom. Sematski
dijagram prikljucka panela prikazan je na slici ispod. Prikljucak hidrantskog pogona na srednju kutiju
odnosi se samo na novi tip hidrantskih pogona. DVKSNUMKS pogon mora biti povezan direktno na
elektricnu kutiju topa.
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Povezivanje 900H desktop na bum
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7. KONTROLNA TABLA
7.2.2. MONTAZNI PANELI NA NOSACIMA - H800

Kada instalirate 900H na H800 bum, pri¢vrstite panel sa ru¢icom na odredenom mestu, pricvrstite
ga sa M8k80 vijcima (isporucuje se sa drskom) i poveZzite ga prema dijagramu (vidi odeljak 7.2.1).

Povezivanje 900H desktop na bum - H800



7. KONTROLNA TABLA
7.2.3. MONTAZNI PANELI NA NOSACIMA - ST170

Kada instalirate 900H na ST170 stub, pricvrstite panel sa drskom na odredenom mestu, pricvrstite
ga sa M10k25 zavrtnja (isporucuije se sa drskom) i poveZite ga prema dijagramu (vidi odeljak 7.2.1).

Povezivanje 900H Pole Desktop -ST170
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7. KONTROLNA TABLA
7.2.4. MONTAZNI PANELI NA NOSACIMA - 400 / T600

Kada instalirate 900H na T400 / T600 bum, pricvrstite panel sa drskom na lokaciji predvidenoj za tu
svrhu i poveZite ga prema dijagramu (vidi odeljak 7.2.1.) Nosac je pri¢vrséen za bum sa magnetima.

—e

NE

Pt

900H bum Desktop veza - T400/T600
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7. KONTROLNA TABLA

7.3. SNEZNI TOP KONTROLNA TABLA 900H / 900T - PORUKE
7.3.1. SIGNALIZACIJA NEUSPEHA

Pistolji serije 900H i 900T opremljeni su samodijagnostickim sistemom koji obavestava operatera
o otkrivenim kvarovima ili nepravilnostima. Zahvaljuju¢i tome, moguce je brzo dijagnostikovati
probleme i povecati nivo sigurnosti rada uredaja.
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7. KONTROLNA TABLA

1 Informacije o statusu masine (FAILURE)
2 Obavestenja o sudaru (moguce je Citanje gresaka)
3 Greska Signalizacija komponenta

Pojava 900H/ 900T topa operatera panela - Failure Alarm
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7. KONTROLNA TABLA

Poruke o nepravilnostima podeljene su u dve kategorije:
1.NEUSPEH - crvena boja (uzrok prekida rada masine)

2. UPOZOREN;E - narandzasta boja (ne prekidaju rad masine)
Pritiskom na dugme za obavestenje 1 omogucava Citanje poruka.
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7. KONTROLNA TABLA

7.3.2. LISTA UPOZORENJA

Senzor temperature i vlaznosti vazduha

Ostecenje senzora, ostecenje kabla,
nedovoljno zategnuti utikac

Proverite stanje kabla, utikaca i senzora.
Zamenite senzor na meteoroloskoj
stanici.

Glavni ventil za vodu pogon nije
povezan

Nema glavni pogon ventila za vodu
povezan

Da biste povezali glavni pogon ventila
zavodu ili izaberite opciju rada bez
glavnog pogona ventila za vodu,
pogledajte odeljak 7.1.5.

Horizontalna pokreta enkoder

Neuspeh oscilacionog enkodera.
Osteceno oZicenje.

Proverite konekciju enkodera i status
ozicenja.

Horizontalna pokreta motora

Neuspeh oscilatornog pogonskog
motora. Previse opterecenja na motoru.

Potrazite mogucu blokadu koja
sprecava rotiranje masine.

Vertikalno kretanje motora

Neuspeh motora cilindra za podizanje
cevi. PreviSe opterecenja na motoru.

Potrazite mogucu blokadu koja
sprecava podizanje cevi.

Glavni pogon ventila za vodu ne moze
biti zatvoren

Nema pada pritiska prilikom
iskljucivanja glavnog ventila za vodu

Proverite rad glavnog pogona ventila za
vodu

Voda Blok Senzor temperature

Kvar senzora temperature bloka ventila.
Osteceno ozicenje.

Proverite stanje senzora bloka ventilai
creva,

®|SUPERSNOW



7. KONTROLNA TABLA

Proverite rad pumpi u crpnoj stanici ii
proverite da li je glavni ventil za vodu
pravilno podesen. Nakon 30 sekundi

Pritisak vode je previsok Visok pritisak napojne vode rada pri pritiscima znad 48 bara,
masina ce prikazati poruku o
nadpritisku.
Proverite stanje creva za dovod
Otvaranje ventila reda mlaznica Neuspelo otvaranje ventila reda vazduha do ventila. Proverite rad celog
v I pneumatskog sistema. Ako nema

vidljivih ostecenja, pozovite servis.
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7. KONTROLNA TABLA

7.3.3. LISTA NESRECA

Struje

Pogresan redosled faznog povezivanja.
Gubitak faze u napajanju.

Kada je napajanje iskljuceno, prebacite
izmedu dve faze. Proverite prisustvo tri
faze u uti¢nici. Navedene aktivnosti
moze obavljati samo osoba sa
odgovarajucim ovlascenjima.

Neuspeh ventilatora

Zastita motora ventilatora je radila. Soft
Start sistem pregrevanja.

Ukljucite prekidac, prema elektricnom
dijagramu. Proverite da li ventilator nije
ukljucen, ako je tako - odmrznite
ventilator i sacekajte da se sistem Soft-
Start ohladi.

Neuspeh kompresora

Zastita motora kompresora u elektri¢noj
kutiji je radila.

Proverite da kompresor nije osteceniili
blokiran.
Ukljucite prekidac prema elektricnom
dijagramu.

Pritisnuto dugme za hitne slucajeve

Pritisnuto dugme za hitne slucajeve,
ostecena je signalna Zica dugmeta
alarma.

Odredite razlog za aktiviranje prekidaca
za slucaj nuzde. Otkljucajte dugme za
hitne slucajeve. Proverite stanje
ozicenja.

Neuspeh grejaca

Iskljucivanje grejaca nadstrujnog
prekidaca.

Proverite grejace za interpunkcije /
kratke spojeve. Ukljucite prekidac.

®|SUPERSNOW
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7. KONTROLNA TABLA

Pritisak vode prenizak za pocetak

Nizak pritisak napojne vode (manje od
12 bara) pri pokretanju u automatskom
rezimu.

Proverite pritisak vode u mrezi za
snabdevanje masine za uskladenost sa
tehnickim zahtevima topa. Potvrdite da

je glavni ventil za vodu pravilno

podesen.

Zatvaranje ventila reda mlaznica
v

Failed red zatvaranje ventila
1V

Proverite stanje creva za dovod
vazduha do ventila. Proverite rad celog
pneumatskog sistema. Ako nema
vidljivih o3tecenja, pozovite servis.

Vertikalna pokreta enkoder

Enkoder ostecen, oZitenje osteceno.

Proverite vezu enkodera, status
ozicenja.

Pritisak vazduha je prenizak

Pritisak vazduha ispod 3 bara tokom 3
minuta.

Proverite stanje sistema
komprimovanog vazduha, proverite
prikljucke creva, proverite rad
kompresora.

Pritisak vazduha je previsok

Pritisak vazduha iznad 9 bara tokom 3
minuta.

Proverite stanje sistema
komprimovanog vazduha za
prohodnost. Proverite rad mlaznica
jezgrai, ako je potrebno, rastavite ih i
oCistite.

150

®|SUPERSNOW



7. KONTROLNA TABLA

Senzor pritiska vode

Ostecen senzor pritiska vode ili oZicenje.

Proverite status senzora pritiska i
ozicenja.

Senzor pritiska vazduha

Osteceni senzor pritiska vazduha li
ozicenje

Proverite senzor pritiska vazduha,
proverite kablovsku vezu

Senzor temperature prstena

Osteceni senzor temperature prstenali
ozicenje.

Proverite senzor temperature prstena,
proverite kablovsku vezu.

Nizak pritisak napojne vode (manje od

Proverite pritisak vode u mrezi za
snabdevanje masine za uskladenost sa

osiguraci: F3, F4, F5, F6, F7

Pritisak vode je prenizak .. ) tehnickim zahtevima topa. Potvrdite da
12 bara) kada masina radi X S .
je glavni ventil za vodu pravilno
podesen.
Zasilanie 24V KSNUMKSV sejac neuspeh, pregoreli Sprawdzic stan bezpiecznikow.

Sprawdzic zasilacz 24V.
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Deklaracja zgodnosci
Declaration of conformity
Konformitétserklarung
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